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HERZLICHEN GLUCKWUNSCH!

Herzlichen Glickwunsch zum Erwerb dieses Gerats. Diese Bedienungsanleitung dient dazu Ihnen
zu zeigen, wie das Gerat funktioniert und wie es zu bedienen ist. Lesen Sie sich die Anweisungen
vor Verwendung des Gerats sorgfaltig durch. Verwenden Sie das Gerat nur wie in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zur spateren
Verwendung sicher auf.

Schaden:
Reparieren Sie das Gerat bei Schaden nicht selbst. Lassen Sie Reparaturen nur durch eine
qualifizierte Fachkraft durchfiihren.

Kinder:

» Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren, Personen mit reduzierten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen verwendet werden,
jedoch nur, wenn diese beaufsichtigt oder bezliglich des sicheren Gebrauchs des Gerats
unterwiesen wurden und die damit verbundenen Gefahren verstanden haben.

« Kinder durfen das Gerat nicht reinigen oder warten, es sei denn sie sind alter als 8 Jahre und
werden beaufsichtigt.

» Bewahren Sie das Gerat und Netzkabel auf3erhalb der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren
auf.

« Kinder sind zu beaufsichtigen, um sicherzugehen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

WAS SIE UBER ELEKTRISCHE GERATE WISSEN SOLLTEN

» Uberpriifen Sie, ob die Voltangabe auf dem Typenschild des elektrischen Gerats mit der
ortlichen Netzspannung Ubereinstimmt.

« Stellen Sie sicher, dass die Steckdose, mit der Sie das elektrische Gerat verbinden, geerdet ist.

« Installieren Sie elektrische Gerate stets auf einer stabilen und ebenen Flache, von der sie nicht
herunterfallen kdnnen.

» Bestimmte Teile elektrischer Gerate kdnnen wahrend des Gebrauchs warm und manchmal auch
heil werden. Berlihren Sie diese Teile nicht, da es sonst zu Verbrennungen kommen kann.

* Achten Sie darauf, dass Ihre Hande trocken sind, wenn Sie ein elektrisches Gerat, ein Netzkabel
oder einen Netzstecker beriihren.

* Elektrische Gerate mussen ihre Hitze abgeben kénnen, um eine Brandgefahr zu vermeiden.
Stellen Sie deshalb sicher, dass das Gerat tber ausreichend freien Raum verfiigt und, dass es
nicht mit brennbaren Materialien in Berlihrung kommt. Decken Sie elektrische Gerate nicht ab.

« Stellen Sie sicher, dass elektrische Gerate, Netzkabel und -stecker nicht mit Wasser in
BerUhrung kommen.

* Tauchen Sie elektrische Gerate, Netzkabel oder -stecker niemals in Wasser oder jegliche
andere Flussigkeiten.

* Beruihren Sie niemals elektrische Gerate, wenn sie in Wasser gefallen sind. Ziehen Sie sofort
den Netzstecker aus der Steckdose. Verwenden Sie das Gerat nicht mehr.

« Stellen Sie sicher, dass elektrische Gerate, Netzkabel und -stecker nicht mit Warmequellen,
wie einem heiflen Herd oder offenen Flammen, in Berihrung kommen.

« Lassen Sie Netzkabel niemals Uber Spulbecken, Arbeitsflachen oder einen Tisch hangen.

« Ziehen Sie stets den Netzstecker aus der Steckdose, wenn das elektrische Gerat nicht
verwendet wird.

« Ziehen Sie stets den Netzstecker aus der Steckdose, indem Sie ihn am Netzstecker und nicht
am Netzkabel ziehen.

« Uberpriifen Sie das Netzkabel des elektrischen Gerats regelméRig auf Schaden. Verwenden Sie
das elektrische Gerat nicht, wenn das Netzkabel jegliches Anzeichen einer Beschadigung
aufweist. Sollte das Netzkabel beschadigt sein, muss es durch den Hersteller, einen
technischen Dienst oder ahnlich qualifiziertes Fachpersonal ersetzt werden, um jegliche
Gefahren zu vermeiden.

 Das Gerat ist nicht dazu bestimmt, mithilfe einer externen Zeitschaltuhr oder separaten
Fernbedienung betrieben zu werden.

WAS SIE UBER DIESES GERAT WISSEN SOLLTEN

» Verwenden Sie das Gerat niemals in feuchter oder nasser Umgebung.
* Reinigen Sie das Gerat nach Gebrauch griindlich (siehe Abschnitt ,Reinigung und Pflege”).

UMWELT
* Entsorgen Sie Verpackungsmaterial wie Kunststoff und Kartons in entsprechenden
Abfallbehaltern.
 Entsorgen Sie dieses Gerat am Ende seiner Nutzungsdauer nicht im normalen
Hausmdll. Bringen Sie es stattdessen zu einer speziellen Sammelstelle fir die
_— Wiederverwertung elektrischer und elektronischer Gerate.
Das Symbol auf dem Geréat, der Bedienungsanleitung oder der Verpackung zeigt
die korrekte Entsorgung an.

+ Die Materialien kénnen wie angezeigt wiederverwertet werden. Indem Sie uns dabei
unterstitzen, die Materialien wiederzuverwenden oder Altgerate anderweitig wiederzuverwerten,
leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Umweltschutz.

* Ihre Gemeinde kann Sie daruber informieren, wo die entsprechenden Sammelstellen in lhrer
Gegend zu finden sind.

CE-KONFORMITATSERKLARUNG

Dieses Gerat entspricht den Anforderungen der folgenden europaischen Sicherheitsrichtlinien:
* EMV-Richtlinie ~ 2014/30/EU

 Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU

* RoHS-Richtlinie  2011/65/EU

GEBRAUCH - Allgemeines

Das Gerat ist nur fir den Haushaltsgebrauch und nicht fiir kommerzielle Zwecke bestimmt.

1.Gehause

2.Krimelschublade

3.Toastschlitz

4 Bedienhebel

5.Aufwarmtaste mit Anzeigeleuchte
6.Auftautaste mit Anzeigeleuchte
7.Stopptaste mit Anzeigeleuchte
8.Braunungsregler

9.Netzkabel und -stecker
10.Rostaufsatz

GEBRAUCH - Vor dem ersten Gebrauch

Verwenden Sie das Gerat einige Male auf hochster Stufe (Einstellung 6) ohne etwas zu toasten.
So werden die letzten Produktionsriickstande entfernt. Dabei kann es zu geringer
Rauchentwicklung kommen, wenn das Gerat zum ersten Mal verwendet wird.

GEBRAUCH - Vorbereitung

1. Stellen Sie das Gerat auf eine stabile und ebene Flache.
2. Stecken Sie den Netzstecker (9) in eine Wandsteckdose.

GEBRAUCH - Toasten

1. Stellen Sie den Braunungsgrad mithilfe des Braunungsreglers (8) ein.

* Den geringsten Braunungsgrad erhalten Sie in der untersten Position (Einstellung 1).
* Den grofiten Braunungsgrad erhalten Sie in der obersten Position (Einstellung 6).

» Verwenden Sie im Zweifelsfall stets zunachst einen geringen Braunungsgrad.

« Alterer Toast benétigt einen niedrigeren Bréaunungsgrad als frischer Toast.

» Dunkler Toast bendtigt einen groReren Braunungsgrad als heller Toast.

2. Geben Sie zwei Scheiben Toast in die Toastschlitze (3).

3. Senken Sie den Toast, indem Sie den Bedienhebel (4) nach unten driicken, bis dieser einrastet.
Die Kontrollleuchte (5) leuchtet auf. Das Gerat toastet nun den Toast und schaltet sich
automatisch aus, sobald der Toast fertig ist. Der Toast bewegt sich dann automatisch nach oben.

4. Entnehmen Sie den Toast aus dem Gerét.

. Ziehen Sie den Netzstecker (9) aus der Steckdose.

6. Lassen Sie das Gerat nach Gebrauch abkihlen, bevor Sie es lagern. Wickeln Sie das Netzkabel
um die Laschen am Sockel des Gerats.

[¢)]

WARNUNG:

« Sie kénnen den Toastvorgang jederzeit unterbrechen. Betatigen Sie dazu einfach die Stopptaste (7).

« Sollte es zu einer Rauchbildung durch den Toast kommen, schalten Sie das Gerat aus, indem Sie
die Stopptaste betatigen.

» Wenn der Toast stecken bleibt, entfernen Sie den Netzstecker aus der Wandsteckdose und lassen
Sie das Gerat abkuhlen. Danach kénnen Sie den Toast vorsichtig aus dem Gerat entnehmen.
Verwenden Sie keine spitzen Gegenstande oder solche aus Metall.

4

GEBRAUCH - Aufwarmen

Dieses Gerat ist mit einer Aufwarmfunktion ausgestattet. Nachdem Sie den Toast mithilfe des
Bedienhebels(4) nach unten gesenkt haben, driicken Sie die Aufwarmtaste (5). Die entsprechende
Kontrollleuchte leuchtet daraufhin auf.

GEBRAUCH - Auftauen

Dieses Gerat ist ebenso mit einer Auftaufunktion ausgestattet. Sie kdnnen diese zum Auftauen von
tiefgefrorenem Brot verwenden. Nachdem Sie den Toast mithilfe des Bedienhebels (4) nach unten
gesenkt haben, driicken Sie die Auftautaste (6). Die entsprechende Kontrollleuchte leuchtet
daraufhin auf.

GEBRAUCH - Semmeln oder Baguette aufwarmen

1. Setzen Sie den Rostaufsatz (10) auf das Gerat.

2. Legen Sie die Semmeln oder das Baguette auf den Rostaufsatz.

3. Gehen Sie wie beim Toasten von Toast vor, jedoch ohne Toast in die Schlitze zu geben.

REINIGUNG UND PFLEGE

1. Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose und lassen Sie das Gerat
abkuhlen.

2. Entfernen Sie die Kriimelschublade (2)
aus dem Gerat (siehe Abbildung 2) und
entfernen Sie etwaige Krimel.

3. Reinigen Sie die AuRenseite des Gerats
mit einem feuchten Tuch und trocknen
Sie sie mit einem sauberen Tuch ab.
Achten Sie darauf, dass keine
Feuchtigkeit in das Gerat gelangt.

4. Setzen Sie die Krimelschublade wieder 2
in das Gerat.

WARNUNG:

 Tauchen Sie niemals Gerat, Netzkabel, oder Netzstecker in Wasser. Geben Sie das Gerat niemals
in eine Geschirrspulmaschine.

» Verwenden Sie beim Reinigen des Gerats niemals atzende oder scheuernde Reinigungsmittel
oder scharfe Gegenstande (z.B. Messer oder harte Birsten).

Informationen zum Elektro- und Elektronikgerategesetz 3 (ElektroG3)

Symbolerklarung

Elektronikgerat am Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmiill entsorgt werden darf,

E Das Symbol des durchgestrichenen Mulleimers besagt, dass dieses Elektro- bzw.
[— sondern vom Endnutzer einer getrennten Sammlung zugefiihrt werden muss.

Getrennte Erfassung von Altgerdten

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Besitzer
von Altgeraten haben diese einer, vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten, Erfassung
zuzufiihren. Altgerate gehoren insbesondere nicht in den Hausmiill, sondern in spezielle Sammel-
und Rickgabesysteme.

Batterien und Akkus sowie Lampen

Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat
umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei aus dem Altgerdt entnommen werden kénnen,
im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerat zu trennen. Dies gilt nicht, soweit
Altgerate einer Vorbereitung zur Wiederverwendung unter Beteiligung eines offentlich-rechtlichen
Entsorgungstragers zugefiihrt werden.

Moglichkeiten der Riickgabe von Altgerdten

Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten kénnen diese bei den Sammelstellen der 6ffentlich-
rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG
eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich abgeben. Zur Rickgabe stehen in Ihrer Ndhe
kostenfreie Sammelstellen fiir Elektroaltgeradte sowie gegebenenfalls weitere Annahmestellen fir die
Wieder-verwendung der Gerate zur Verfigung. Die Adressen kénnen Sie von lhrer Stadt- bzw.
Kommunalverwaltung erhalten. Auch Vertreiber mit einer Verkaufsflache fur Elektro- und
Elektronikgerate von mindestens 400 Quadratmetern sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer
Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 Quadratmetern, die mehrmals im Kalenderjahr oder
dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen, sind verpflichtet
unentgeltlich alte Elektro- und Elektronikgerate zuriickzunehmen. Diese missen bei der Abgabe
eines neuen Elektro- oder Elektronikgerates an einen Endnutzer ein Altgerat des Endnutzers der
gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das neue Gerét erfillt, am Ort
der Abgabe oder in unmittelbarer Ndhe hierzu unentgeltlich zurtickzunehmen sowie ohne Kauf eines
Elektro- oder Elektronikgerates auf Verlangen des Endnutzers bis zu drei Altgerate pro Gerateart, die
in keiner duReren Abmessung gréRer als 25 Zentimeter sind, im Einzelhandelsgeschaft oder in
unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zurtickzunehmen. Bei einem Vertrieb unter Verwendung
von Fernkommunikationsmitteln gelten als Verkaufsflachen des Vertreibers alle Lager- und
Versandflachen.

Datenschutzhinweis

Sofern das alte Elektro- bzw. Elektronikgerat personenbezogene Daten enthalt, sind Sie selbst fiir
deren Loschung verantwortlich, bevor Sie es zurlickgeben. Sofern dies ohne Zerstérung des alten
Elektro- oder Elektronikgerates moglich ist, entnehmen Sie diesem bitte alte Batterien oder Akkus
sowie Altlampen, bevor sie es zur Entsorgung zurtickgeben, und fuhren diese einer separaten
Sammlung zu.

Weitere Informationen

Weitere Informationen zum Elektrogesetz finden Sie auf www.elektrogesetz.de. Informationen zur
Erfullung der quantitativen Zielvorgaben nach § 10 Abs. 3 ElektroG (Sammelquote) und § 22 Abs. 1
ElektroG (Verwertungsquoten):

Das Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz, nukleare Sicherheit und Verbraucherschutz
veroffentlicht jahrlich ausfihrliche Daten zu Elektro- und Elektronikgeraten und die in Deutschland
erreichten und an die EU-Kommission zu Gbermittelnden quantitativen Zielvorgaben auf seiner
Internetseite:

https://www.bmuv.de/themen/wasser-ressourcenabfall/
kreislaufwirtschaft/statistiken/elektro-und-elektronikaltgeraete.

Hinweise zur Abfallvermeidung

Nach den Vorschriften der Richtlinie 2008/98/EU lber Abfille und ihrer Umsetzung in den
Gesetzgebungen der Mitgliedstaaten der Europaischen Union haben MaRRnahmen der
Abfallvermeidung grundsatzlich Vorrang vor MaRnahmen der Abfallbewirtschaftung. Als MaR-
nahmen der Abfallvermeidung kommen bei Elektro- und Elektronikgeraten insbesondere die
Verlangerung ihrer Lebensdauer durch Reparatur defekter Gerate und die VerauRerung
funktionstiichtiger gebrauchter Gerate anstelle ihrer Zufiihrung zur Entsorgung in Betracht.
Weitere Informationen enthalt das Abfallvermeidungsprogramm des Bundes unter Beteiligung der
Lander:

https://www.bmu.de/publikation/abfallvermeidungsprogramm-desbundesunter-
beteiligung-der-laender/

WEEE-Registrierungsnummer und Kontaktdaten

Unter der WEEE-Registrierungsnummer DE 76956000 sind wir bei

BDSK Handels GmbH & Co. Kg.

Mergentheimer Str. 59, 97084 Wirzburg,

als Handler und Inverkehrbringer von Elektro- und Elektronikgeraten registriert.

E-Mail-Adresse:

info@xxxlutz.at oder
info@moemax.at
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GRATULUJEME!

Dékujeme Vam, ze jste se rozhodli pro koupi tohoto pfistroje. Tento navod k pouziti slouzi k
popsani funkci pfistroje, i jak se s nim ma zachazet. Pfed zprovoznénim a pouzitim pfistroje si
tento navod k pouziti pozorné pfectéte. PFistroj pouzivejte pouze tak, jak je popsano v navodu
k pouziti. Uschovejte si tento navod k pozdéjSimu pouziti.

Poskozeni:
Pokud se pfistroj poskodi, nepokousejte se ho sami opravit. Pfistroj nechte opravit kvalifikovanym
odbornikem.

Déti:

« Tento pfistroj smi pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi télesnymi, senzorickymi a
dusevnimi schopnostmi nebo osoby s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pouze pod dozorem
nebo po pouceni o bezpe&ném pouzivani spotfebite a s tim spojenych nebezpedi.

» Déti mladsi osmi let nesmi pfistroj Cistit ani udrzovat. Déti star§i osmi let musi byt béhem cisténi
a udrzby pfistroje pod dozorem.

« Pristroj a jeho kabely uchovavejte mimo dosah déti mladSich osmi let.

» Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zajiSténo, ze si s pfistrojem nebudou hrat.

DULEZITE INFORMACE O ELEKTRICKYCH PRiISTROJICH

 Zkontrolujte, zda-li udaj o voltech na spotfebici souhlasi s mistnim sitovym napétim.

« Ujistéte se, Ze je zasuvka, do které je pfistroj pfipojen, uzemnéna.

« Pristroj nainstalujte na stabilni a rovny povrch, ze kterého nemtze spadnout.

* Teplota nékterych souéasti elektrického pfistroje se béhem provozu muize ¢asteéné nebo
dokonce znaéné zvysit. Téchto soucasti se nedotykejte, jinak byste se mohli popalit.

« Ujistéte se, Ze mate suché ruce, nez se dotknete elektrického pfistroje, sitového kabelu nebo
zastreky.

« Teplo vydavané elektrickymi pfistroji se nesmi shromazdovat, jinak hrozi nebezpeci pozaru.
Proto se ujistéte, Ze je okolo pristroje dostatek volného prostoru, a Ze neni v blizkosti hoflavych
materialu. Elektrické pfistroje nezakryvejte.

« Ujistéte se, Ze elektrické pfistroje, sitové kabely a zastréky nepfijdou do styku s vodou.

* Elektrické pFistroje, sitové kabely ani zastréky neponofujte v Zzadném pfipadé do vody nebo
jinych tekutin.

« Nikdy se nedotykejte elektrickych pfistroju, které spadly do vody. Okamzité vytahnéte zastréku
ze zasuvky. Pfistroj jiz nepouzivejte.

« Ujistéte se, Ze elektrické pfistroje, sitové kabely a zastréky nepfijdou do styku se zdroji tepla,
jako napf. horkym spordkem nebo otevifenym ohném.

« Sitovy kabel nesmi viset nad umyvadlem, pracovni plochou nebo stolem.

» Pokud pfistroj nepouzivate, vytahnéte jeho zastr¢ku ze zasuvky.

« Zastrku ze zasuvky vytahujte zasadné tahnutim za zastrcku, ne za sitovy kabel.

* Pravidelné kontrolujte, zda sitovy kabel elektrického pfistroje neni poskozeny. Elektricky pfistroj
nepouzivejte, pokud sitovy kabel vykazuje jakékoliv znamky poskozeni. Je-li sitovy kabel

poskozen, musi ho vyménit vyrobce, servisni sluzba nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se
zabranilo nebezpeci.

« Pfistroj neni ur€en k tomu, aby byl provozovan pomoci externiho ¢asového spinace nebo
oddéleného dalkového ovladace.

DULEZITE INFORMACE O ELEKTRICKYCH PRiISTROJICH

« PFistroj nikdy nepouZivejte ve vlhkém nebo mokrém prostfedi.
« Po pouziti pFistroj diikladné ogistéte (viz ,Cisténi a udrzba®).

ZIVOTNi PROSTREDI

» Obalovy material z napf. umélé hmoty nebo lepenky odstrarite do pFisluSnych popelnic.

« Tento pfistroj neni béZny odpad, proto ho s nim neodstrariujte. Misto toho pfistroj
odneste do sbérny zamérené na znovuvyuziti elektrickych a elektronickych pfistroju.
Symbol na pfistroji, v navodu k pouziti, i na baleni pfistroje udava informace o tom,
— jak pfistroj spravné odstranit.
» Jeho materialy mohou byt znovu pouzity. Znaénou mirou chranite Zivotni prostfedi, pokud nam
umoznite materidly a staré pfistroje znovu pouzit.
» O tom, kde se nachazeji vhodné sbérny, se mizete informovat na uradé.

PROHLASENI O SHODE CE

Tento pfistroj odpovida pozadavkim nasledujicich evropskych bezpeénostnich smérnic:
* Smérnice o EMK 2014/30/EU

* Smérnice o nizkém napéti 2014/35/EU

* Smérnice o nebezpecnych latkach 2011/65/EU

POUZiVANI — obecné informace

PFistroj je ur€en pouze pro soukromé a nekomeréni pouziti.

1. Kryt

2. Zasobnik na drobky

3. Otvor na topinky

4. Ovladaci packa

5. Tlagitko na ohfev s kontrolkou

6. Tlacitko na rozmrazovani s kontrolkou
7. Tlacitko na preruseni s kontrolkou

8. Nastaveni miry opeceni

9. Sitovy kabel a zastrcka

10. Nasada na opékani

POUZIVANI - pfed prvnim pouzitim
Prazdny pfistroj pouzijte nékolikrat na nejvyssim stupni (nastaveni opeceni 6). Timto se odstrani
posledni vyrobni rezidua. Pfi prvnim pouziti vyrobku se mdze vytvofit dym.

POUZIiVANI - priprava
1. Postavte pfistroj na stabilni a rovny povrch.
2. Zastréte zastréku (9) do zasuvky.

POUZiVANI - opékani
1. Nastavte miru ope€eni pomoci regulatoru nastaveni miry opeceni (8).

« Star$i topinka vyZaduje niz$i miru opeceni nez topinka Cerstva.
* Topinka z tmavsiho chleba vyzaduje vy$si miru opeceni nez topinka z chleba svétlého.

2. Do otvoru na topinky vlozte dvé topinky (3).

3. Topinky zaénete opékat tim, Ze ovladaci packu (4) stisknéte smérem dolt, dokud nezapadne.
Rozsviti se kontrolka (5). Pfistroj nyni topinky opéka a automaticky se vypne, az budou topinky
opecené. Topinky se poté samy vysunou smérem nahoru.

4. Nyni topinky z pfistroje vyjméte.

. Zastréku (9) nyni vytahnéte ze zasuvky.

6. Nez pfistroj, ktery jste pouzili, uskladnite, nechte ho vychladnout. Sitovy kabel pfistroje omotejte
okolo obruby pfistroje.

[,

VAROVANI:

» Opékani mizete kdykoliv pferusit. Staci stisknout tlacitko na pferuseni opékani (7).

» Pokud se béhem opékani vytvofi dym, vypnéte pfistroj tim, Ze stisknete tlacitko na preruseni
opékani.

» Pokud se topinka v pfistroji zasekne, vytahnéte zastrcku ze zasuvky a nechte pfistroj vychladnout.
Poté muzete topinku opatrné z pfistroje vyjmout. Nepouzivejte vSak jakékoliv ostré nebo kovové
predméty.

POUZIVANI - ohfivani
PFistroj ma také ohfivaci funkci. Poté, co jste topinky pomoci
packy (4) do pfistroje vsunuli, stisknéte tladitko na ohfev (5). Pfislu§na kontrolka se rozsviti.

POUZIVANI - rozmrazovani

PFistroj ma také rozmrazovaci funkci. Tu muzete pouzit na rozmrazeni zmrazeného chleba.

Poté, co jste topinky pomoci packy (4) do pfistroje vsunuli, stisknéte tlacitko na rozmrazovani (6).
PFislusna kontrolka se rozsviti.

POUZIVANI - opékani housek nebo baget

1. Na pfistroj nasadte nasadu na opékani (10).

2. Na nasadu poloZte housku nebo bagetu.

3. Postupuijte jako pfi opékani topinek, ale do otvoru na topinky nevkladejte topinky.

CISTENI A UDRZBA

1. Vytahnéte zastrcku ze zasuvky a nechte
spotfebi¢ vychladnout.

2. Z pristroje vyjméte zasobnik na drobky
(2) (viz obr. 2) a odstrante drobky.

3. Vnéjsi stranu pfistroje oCistéte pomoci
vlhkého hadfiku. Pfistroj poté osuste
pomoci Cistého hadFiku. Ujistéte se,

Ze do pfistroje nevnikne voda.

4. Poté zasobnik na drobky opét vlozte do

pristroje.

VAROVANI:

+ Nikdy neponofujte vyrobek, sitovy kabel nebo zastréku do vody. Pfistroj nikdy nedavejte do
myc¢ky nadobi.

« Pri ¢isténi nepouzivejte zadné agresivni Cistici prostfedky nebo abrazivni i ostré predméty (jako
jsou noze nebo tvrdé kartace).

INSIDO

UPUTE ZA UPORABU ARTIKL

A
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CESTITKE!

Cestitamo vam na kupnji ovog uredaja. Ove upute za uporabu prikazuju kako uredaj radi i kako
ga koristiti. PaZljivo procitajte upute prije upotrebe uredaja. Koristite ovaj uredaj iskljucivo u skladu
s uputom za koristenje. Sacuvajte ovu uputu kao podsjetnik.

Ostecenja:
Ako je uredaj oStecen, nemojte ga popravljati sami. Popravke smije vrSiti samo ovlasteni serviser.

Djeca:

* Djeca od 8 godina i osobe sa smanjenim tjelesnim, senzori¢kim ili mentalnim sposobnostima ili
bez iskustva ili znanja potrebnog za rukovanje smiju koristiti ovaj uredaj samo, ako su pod
nadzorom ili su dobile upute za sigurno koristenje uredaja.

* Djeca ne smiju Cistiti ili odrzavati uredaj osim ako su stariji od 8 godina i ako su pod nadzorom.

* Drzite uredaj i kabel izvan dohvata djece do 8 godina.

* Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

STO TREBA ZNATI O ELEKTRICNIM UREDAJIMA

* Provjerite odgovara li napon na tipskoj plocici elektri¢nog uredaja lokalnom mreZnom naponu.

* Provjerite je li uti¢nica na koju priklju€ujete elektri¢ni uredaj uzemljena.

* Elektri¢ne uredaje uvijek instalirajte na stabilnu i ravnu povrs$inu s koje ne mogu pasti.

 Odredeni dijelovi elektricne opreme mogu postati topli, a ponekad i vru¢i tijekom upotrebe.
Ne dirajte ove dijelove jer to moze rezultirati opeklinama.

* Provjerite jesu li vaSe ruke suhe kad dodirujete elektricni uredaj, kabel za napajanje ili utikac.

« Elektricni uredaji moraju biti u mogucnosti emitirati toplinu kako bi se izbjegla opasnost od
pozara. Stoga provjerite ima li uredaj dovoljno slobodnog prostora i da ne dolazi u dodir sa
zapaljivim materijalima. Ne prekrivajte elektricne uredaje.

« Pazite da elektri¢ni uredaji, kabeli za napajanje i utikaci ne dodu u dodir s vodom.

* Nikada ne uranjajte elektricne uredaje, kabele za napajanje ili utikace u vodu ili bilo koju drugu
tekucinu.

* Nikada ne dirajte elektricne uredaje ako su pali u vodu. Odmah izvucite utika¢ iz utinice.
Prestanite koristiti uredaj.

* Pazite da elektri¢ni uredaji, kabeli za napajanje i utikaci ne dodu u dodir s izvorima topline,
poput vruée pedi ili otvorenog plamena.

* Nikad ne dopustite da kablovi za napajanje vise preko sudopera, pultova ili stolova.

* Uvijek izvucite mrezni utikac iz uti¢nice kada se elektri¢ni uredaj ne koristi.

* Uvijek izvucite mrezni utika€ iz uti¢nice povlaenjem mreznog utikaca, a ne mreznim kabelom.

» Redovito provjeravajte da u elektricnom kablu nema ostec¢enja. Ne koristite elektri¢ni uredaj ako
kabel napajanja pokazuje znakove o$tecenja. Ako je mrezni kabel o$te¢en, mora ga zamijeniti
proizvodag, tehnicka sluzba ili slicno kvalificirano osoblje kako bi se izbjegle opasnosti.

 Uredaj se ne smije ukljucivati pomocu eksternog vremenskog prekidaca ili odvojenog sustava s
daljinskim upravljacem.

STO TREBA ZNATI O OVOM ELEKTRICNOM UREDAJU
* Nikada ne koristite uredaj u vlaznom okruzenju.
« Nakon uporabe temeljito ogistite uredaj (pogledajte odjeljak "Cigéenje i njega").

OKOLIS
» Ambalazni materijal poput plastike i kartona odlozite u odgovaraju¢e ambalaze za otpad.
* Ne odlazite ovaj uredaj u uobicajeni ku¢ni otpad na kraju njegovog korisnog vijeka.
Umjesto toga, odnesite ga na odredeno mjesto za sakupljanje recikliranja elektri¢ne i
elektroni¢ke opreme. Simbol na uredaju, upute za uporabu ili na ambalazi oznacavaju
pravilno odlaganje.
» Materijali se mogu reciklirati kako je naznaceno. Podupiru¢i nas u ponovnoj upotrebi materijala ili
recikliranju starih uredaja dajete vazan doprinos zastiti okoli$a.
« VVaSa op¢ina moze vam reci gdje pronaci odgovarajuce sabirne tocke u vasem podrucju.

CE-IZJAVA O SUGLASNOSTI

Ovaj je uredaj uskladen sa zahtjevima sljedecih europskih sigurnosnih smjernica:
* EMV-direktiva 2014/30/EU

* Direktiva o niskom naponu 2014/35/EU

* RoHS-direktiva 2011/65/EU

UPORABA - Op¢enito

Uredaj je namijenjen samo za kuéanstvo, a ne u komercijalne svrhe.

1. Kuciste

2. Ladica za mrvice

3. Utor za tost

4. Upravljacka poluga

5. Gumb za zagrijavanje s indikatorskim svjetlom
6. Gumb za odmrzavanje s indikatorskim svjetlom
7. Gumb za zaustavljanje s indikatorskim svjetlom
8. Regulator stupanja pecenja
9. Mrezni kabel i utikat
10. Dodatak za pecenje

UPOTREBA - prije prve upotrebe
Uredaj upotrijebite nekoliko puta na najvi$oj razini (postavka 6) bez tostiranja icega. Na taj se nacin
uklanjaju posljednji ostaci proizvodnje. Ako se uredaj prvi put Koristi, mozZe se pojaviti malo dima.

UPOTREBA - Priprema

1. Postavite uredaj na stabilnu povrsinu otpornu na vruéinu.
2. Umetnite mrezni utika¢ (9) u zidnu uti¢nicu.

UPOTREBA - tostiranje

1. Podesite stupanj potamnjivanja upotrebom kontrole potamnjivanja(8).

« Dobivate najnizi stupanj potamnjivanja u najnizem polozZaju (postavka 1).
« Dobivate najveéi stupanj potamnjivanja u gornjem polozaju (postavka 6).
« Ako imate dvojbe, prvo koristite nizak stupanj potamnjivanja.

« Stariji tost treba nizi stupanj potamnjivanja od svjezeg tosta.

» Za tamni tost je potreban veci stupanj potamnjivanja nego svijetli tost.

2. Stavite dvije kriSke tosta u otvore za tost (3).

3. Spustite tost pritiskom na upravljacku ru€icu (4) dolje dok ne sjedne na svoje mjesto.
Kontrolna lampica (5) svijetli. Uredaj sada tostira tost i automatski se iskljucuje ¢im tost bude
spreman. Tost se automatski pomice prema gore.

4. Izvadite tost iz uredaja.

5. Izvucite utikac (9) iz utiCnice.

6. Nakon koriStenja, ostavite uredaj da se ohladi prije ¢iS¢enja. Omotajte kabel napajanja oko
jezi¢aka na dnu uredaja.

UPOZORENJE:

» Mozete bilo kada prekinuti postupak tostiranja. Jednostavno pritisnite gumb za zaustavljanje (7).

« Ako iz tosta ide dim, iskljucite uredaj pritiskom na gumb za zaustavljanje.

* Ako se tost zaglavi, izvadite utikac¢ iz zidne uti¢nice i ostavite da se uredaj ohladi. Tada mozete
pazljivo ukloniti tost iz uredaja. Ne koristite oStre predmete ili predmete izradene od metala.

UPORABA - Zagrijavanje
Ovaj je uredaj opremljen funkcijom zagrijavanja. Nakon $to spustite tost pomocu upravljacke poluge
(4), pritisnite gumb za zagrijavanje (5). Upalit ¢e se odgovarajuca svjetlosna lampica.

UPORABA - odmrzavanje

Ovaj je uredaj takoder opremljen funkcijom odmrzavanja. MozZete ga koristiti za odmrzavanje
smrznutog kruha. Nakon $to spustite tost pomocu upravljacke poluge (4), pritisnite gumb za
odmrzavanije (6). Upalit ¢e se odgovarajuc¢a svjetlosna lampica.

UPORABA - zagrijavanje peciva ili baguettea

1. Na uredaj stavite dodatak za pec€enje (10).

2. Na dodatak za pecenje stavite peciva ili baguette.

3. Ucinite isto kao kod tostiranja tosta, ali bez dodavanja tosta u utore.
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S A P » Mindig hizza ki a halézati csatlakozé6t, ha nem hasznalja az elektromos készuléket. A = 4 = A H A . «
CISCENJE | NJEGA Kenyérpirit6 ETO-850.876 Magyar v dfg o kent e e o halatl Kbt T o oot ag alzathol HASZNALAT - els6 hasznalat el6tt HASZNALAT - kiolvasztas Hriankovaé ETO-850.876 Slovensky
1. lzvucite utika¢ iz utiCnice i ostavite uredaj indig a csatlakozo M .es neaha oz'a ! a’ e" . ogva . u’zza. |’a alozall csatia ,O_ZO az ajzatbol. El6szér mikodtesse tdbbszor a készlléket a legmagasabb fokozaton (6-os beallitas) anélkiil, A készlilék kiolvaszté funkcioval is rendelkezik. Ez hasznalhat6 fagyasztott kenyér kiolvasztasara.

da se ohladi. : :{.enc.j.T,ZEr?SEn elLe,T?”th_ek’,r;eT talél-le ’serglllest_la hal.olzjattllka:)erle:. Nehh,T,SzanE szlelektro’rr?‘c:ts hogy kenyeret tenne bele. igy eltavolitia az utols6 gyartasi maradékot is. A kész(ilék elsé Miutan a kezel6kar (4) segitségével leengedi a piritdst, nyomja meg a kiolvasztd gombot (6).

. . . . . z észiléket, ha a halozati kabelen sériilés barmilyen jelét észleli. Ha a haldzati kabel megsériilt, . A e L e G > z
2. lzvadite ladicu za mrvice (2) iz uredaja 1 hasznalata soran kis mennyiség( fist képzédhet. A jelz6fény erre vilagitani kezd. 1
idi sliku 2) i uklonit (. ) : GRATULALUNK! a gyartoval, értékesitd partnerrel vagy hasonléan kvalifikélt szakemberrel cseréltesse ki a yiseg P ) Y 9 BLAHQZE!'AME,' . o . o o

(V'v_' S IKu ).' uklonite mrylce. 5 Gratulalunk a termék megvasarlasahoz. Ez a kézikdnyv a késziilék mikddéséhez és kezeléséhez veszélyek elkeriilésének érdekében. Blahozelame vam ku kipe tohto zariadenia. Ciefom tohto navodu na pouZitie je oboznamit vas s
3. Ocistite vanjsku stranu friteze viaznom ad Utmutatast. A késziilék lizembe helyezése és hasznalata elétt alaposan olvassa el az - Ne mkddtesse a késziiléket killsd idézitvel vagy kiilon taviranyltoval. HASZNALAT - el6készités HASZNALAT - Zsemle vagy bagett felmelegitése fungovanim a obsluhou zariadenia. Pred pouzitim zariadenia si dokladne precitajte tieto pokyny.

I;rpom, a zatim ju osusite mekom i Cistom utasitasokat. A késziiléket csak az ezen hasznalati Gtmutatoban leirtak szerint hasznalja. 1.Helyezze a készliléket stabil és sik feliiletre. 1. Helyezze a késziilékre a piritd ratétet (10). Zariadenie pouzivajte tak, ako je to opisané v tomto navode na pouzitie. Uschovajte tento navod

rpom. Orizze meg ezt a hasznalati Utmutatot késébbi felhasznalasra. 2 . g P 2.Dugja be a halézati csatlakozét (9) egy fali aljzatba. 2. Helyezze a zsemléket vagy a bagettet a pirito ratétre. na bezpe¢nom mieste, aby ste ho neskoér v pripade potreby monhli pouzit.

PaZ{te da u uredaj ne dospije viaga. . TU DNWALOK A KESZULEKROL _ i 3. UgyanUgy jarjon el, mint piritaskor, de ne dugja bele a kenyeret a kenyérrésbe.

4. Vratite ladicu za mrvice natrag u uredaj. , , ” , Sériilések: » Soha ne hasznalja a készlléket nedves vagy vizes kdrnyezetben. HASZNALAT irita Poskodenie:
2 . » Hasznalat utan alaposan tisztitsa meg a készuléket (Id. a "Tisztitas és karbantartas" szakaszt). — piritas P . . A = v . R ) . ) . . . L
HASZNALATI UTM UTATO - TE RM E K A késziléken keretkezett karokat ne javitsa meg 6nalloan. A javitasokat bizza képzett szakemberre. 1. Allitsa be a barnulasi fokozatot a siilésszabalyzo (8) segitségével. TISZTITAS ES KARBANTARTAS NAVO D NA PO UZITI E VYRO B KU V pripade, Ze je zariadenie poSkodené, neopravujte ho sami. Opravy smie vykonavat len
UPOZORENJE: KORNYEZET « A legkisebb barnulasi fokozatot a legalsé helyzetben kapja (1-es beallitas). 1. Huzza ki a halézati csatlakozét a kvalifikovany odbornik.
* Nikada ne uranjajte uredaj, mrezni kabel ili utika¢ u vodu. Nikada ne stavljajte uredaj u perilicu Gyerekek A telel6 hulladéktartilvba dobia ki ” Kat. ol . Wy « A leger6sebb barnulasi fokozatot a legfelsé helyzetben kapja (6-os beallitas). konnektorbdl és hagyja kihtilni a készuléket.
» A megfelel6 hulladéktartalyba dobja ki a csomagoléanyagokat, pl. a miianyagot és a . ] K co . . s .
posuda. « A készilléket 8 év feletti gyermekek, korlatozott fizikai, érzékelési vagy mentalis képességi, kartonpapirt Ha bizonytalan, elészdr alacsonyabb barnulasi fokozatot hasznaljon. 2. Vegye ki a morzsagy(jté talcat (2) a Deti:

* Nikad ne koristite kausti¢na ili abrazivna sredstva za ¢iS¢enje ili oStre predmete (npr. nozeve ili
tvrde Cetke) prilikom CiS¢enja uredaja.
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illetve hianyos tapasztalatu és tudasu személyek csak akkor hasznalhatjak, ha megfelel6
személy felugyeli 6ket vagy ha tajékoztattak éket a készulék biztonsagos hasznalatarol és a
hasznalat veszélyeirdl.

« Atisztitast és a karbantartast gyermekek nem végezhetik, kivéve, ha elmultak 8 évesek, és ha
kézben felugyelnek rajuk.

* Tartsa tavol a készlléket és a haldzati kabelt 8 éven aluli gyermekektdl.

« Ugyeljen arra, hogy gyermekek biztosan ne jatszhassanak a késziilékkel.

TUDNIVALOK AZ ELEKTROMOS KESZULEKEKROL

* Vizsgalja meg, hogy a késziiléken talalhato Volt jelolés megegyezik-e a hasznalni kivant halozat
feszulltségével.

* Gy6z6djon meg rola, hogy a hasznalni kivant halozati aljzat foldelve van.

» Mindig stabil és sik fellletre allitsa az elektromos készulékeket, amelyrél nem tudnak leesni.

» Az elektromos készUlékek egyes alkatrészei hasznalat kdzben felmelegedhetnek vagy
felforrésodhatnak. Ne érjen hozza ezekhez az alkatrészekhez, kiilonben égési sériléseket
szenvedhet.

« Ugyeljen ra, hogy a kezei szarazak legyenek, amikor elektromos késziilékhez, halézati kabelhez
vagy haloézati csatlakozéhoz ér.

* Az eleltromos készillékeknek hét kell kibocsataniuk ahhoz, hogy elkertljék a tlizveszélyt. Ezért
biztositson elegendé szabad helyet a készuléknek, hogy ne érhessen gyulékony anyagokhoz.
Ne takarja le az elektromos készUllékeket.

* Bizonyosodjon meg réla, hogy az elektromos készulékek, halézati kabelek és csatlakozok ne
érintkezzenek vizzel.

* Ne meritse a készliléket, a halézati kabelt vagy a halézati csatlakozét vizbe vagy egyéb
folyadékba.

* Ne érintse meg a készuléket, ha az vizbe esett. Azonnal huzza ki a csatlakozot a halozati
aljzatbdl. Ezutan mar ne hasznélja a készuléket.

» Gy6z6djon meg réla, hogy az elektromos késziilékek, halozati kabelek és csatlakozdk ne
érintkezzenek héforrasokkal, pl. forré tizhellyel vagy nyilt langgal.

» Soha ne hagyja a haldzati kabelt mosogatétalca, munkalapok vagy asztalok felett 6gni.
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* Ne dobja a készliléket élettartama végén a haztartasi hulladéktaroldba. Helyette
juttassa el egy elektromos és elektronikus készililékek Ujrahasznositasara szakosodott
gy(ljtéhelyre. A készlléken, a hasznalati utmutaton vagy a csomagolason talalhato
szimbolum a készilék helyes artalmatlanitasat abrazolja.

* Az anyagok az abrazolt modon ujrahasznosithatoak. Nagyban hozzajarul a kérnyezetvédelemhez,
ha segit neklink az anyagok Ujrahasznositasaban vagy régi készulékek mas modon torténd
Ujrafelhasznalasaban.

+ Onkormanyzata tajékoztatja Ont arrél, hogy hol talalhaté a legkdzelebbi gyijtéhely.

CE MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A készilék megfelel a kovetkezd eurdpai biztonségi rendeleteknek:
* Elektromagneses 0sszeférhetéség (EMC) 2014/30/EU

« Kisfeszultségli berendezésekrél szol6 iranyelv 2014/35 /EU

* RoHS iranyelv 2011/65/EU

HASZNALAT - altalanos

A készllék kizardlag haztartasi hasznalatra alkalmas, ipari hasznalatra nem.

1. Késziilékhaz

2. Morzsagy(ijté talca

3. Kenyérnyilas

4. Kezeldkar

5. Melegité gomb jelzéfénnyel
6. Felolvaszté gomb jelz&fénnyel
7. Stop gomb jelzéfénnyel

8. Sulésszabalyzé

9. Haldzati kabel és csatlakozo
10. Piritératét
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» Régebbi kenyér piritdsahoz alacsonyabb barnulasi fokozatot valasszon, mint friss kenyér
esetében.
» Barnabb kenyerek piritasahoz er6sebb barnulasi fokozatot valasszon, mint fehérkenyér
esetében.
2. Helyezzen két szelet kenyeret a kenyérnyilasba (3).
3. Akezelbkart (4) kattanasig lenyomva engedje le a kenyeret. A jelz6lampa (5) kigyullad.
A készUlék ezutan piritani kezdi a kenyeret és automatikusan kikapcsol, amikor az elkészult.
A pirités ezutan automatikusan felemelkedik.
4. Vegye ki a piritdst a készulékbol.
5. Huzza ki a haldzati csatlakozot (9) a konnektorbol.
6. Hasznalat utan hagyja a készlléket teljesen kihllIni, miel6tt elteszi. Tekerje a halozati kabelt a
készllék talpan talalhato fllek koreé.

FIGYELEM:

* A piritasi folyamatot barmikor megszakithatja. Ehhez egyszeriien nyomja meg a stop gombot (7).

*» Ha a piritos fustoIni kezd, a stop gomb segitségével kapcsolja ki a készuléket.

» Ha beszorul a piritds, huizza ki a hal6zati csatlakozét a fali aljzatbol és hagyja a készuléket kihdini.
Ezutan 6vatosan kiveheti a piritost a készllékbdl. Ne hasznaljon hegyes vagy fémbdél készult
targyakat.

HASZNALAT - melegités
A készuléek melegitd funkcidval rendelkezik. Miutan a piritost a kezel6kar segitségével
(4) leengedte, nyomja meg a melegité gombot (5). A jelz&fény erre vilagitani kezd.

21

készulékbdl (Id. a 2. abrat) és tavolitsa el a
morzsakat.

3. Akészllék kilsejét nedves kenddvel torodlje
le, majd egy tiszta ronggyal torélje szarazra.
Ugyelien ra, hogy ne keriiljén nedvesség a
készllékbe.

4. Helyezze vissza a morzsagy(Ujt6 talcat a
készulékbe.

FIGYELEM:

» Soha ne meritse vizbe a készlléket, a halozati kabelt vagy a halézati csatlakozot. Soha ne tegye
a készlléket mosogatogépbe.

* A késziiléket soha ne tisztitsa savas vagy surold tisztitészerekkel, vagy éles targyakkal (pl. késsel
vagy kemény kefékkel).
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« Zariadenie mozu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a znalosti, pokial su pod
dohladom alebo boli oboznamené s bezpecnym pouzivanim zariadenia a rozumeju moznym
rizikam.

« Cistenie a udrzbu zariadenia smu vykonavat deti len v pripade, Ze s star$ie ako 8 rokov a su
pri tom pod dohladom.

« Zariadenie a jeho napajaci kabel uchovavajte mimo dosahu deti mladsich ako 8 rokov.

* Deti musia byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa so zariadenim nebudu hrat.

DOLEZITE INFORMACIE O ELEKTRICKYH ZARIADENIACH

« Skontrolujte, ¢i Udaje o voltoch na typovom $titku elektrického zariadenia zodpovedaju
lokalnemu sietovému napatiu.

« Uistite sa, ze elektricka zasuvka, do ktorej zapajate elektrické zariadenie, je uzemnena.

« Elektrické zariadenia vzdy inStalujte na stabilnej a rovnej ploche, z ktorej nemézu spadnut.

* Niektoré Casti elektrickych zariadeni sa po€as pouzivania mézu zohriat, niekedy az na velmi
vysoku teplotu. Nedotykajte sa tychto Casti, pretoZze vam mdzu spdsobit’ popaleniny.

» Predtym, ako sa dotknete elektrického zariadenia, napajacieho kabla alebo zastrcky, sa uistite,
Ze mate suché ruky.

* Elektrické zariadenia musia odovzdavat svoje teplo do okolia. V opaénom pripade hrozi riziko
poziaru. Zabezpecte preto, aby bol okolo zariadenia dostatok volného priestoru a aby sa
zariadenie nedostalo do kontaktu s horfavymi materialmi. Elektrické zariadenia nezakryvajte.

» Zabezpecte, aby sa elektrické zariadenia, napajacie kable a elektrické zastréky nedostali do
kontaktu s vodou.

« Elektrické zariadenia, napajacie kable a elektrické zastréky nikdy neponarajte do vody ani
akejkolvek inej tekutiny.

« Nikdy sa nedotykaijte elektrickych zariadeni, ak spadli do vody. Okamzite vytiahnite zastrcku
z0 zasuvky. Zariadenie viac nepouzivaijte.

» Zabezpecte, aby sa elektrické zariadenia, napajacie kable a elektrické zastréky nedostali do
kontaktu so zdrojmi tepla, akymi su napriklad sporak alebo otvoreny ohen.

» Nenechavajte napajaci kabel visiet cez hrany drezu, pracovnej dosky alebo stola.

 Ked elektrické zariadenie nepouzivate, vzdy vytiahnite jeho zastréku zo zasuvky.
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 Ked zastrcku zariadenia vytahujete zo zasuvky, tahajte za zastrcku a nie za napajaci kabel.

* Pravidelne kontrolujte, ¢i napajaci kabel elektrického zariadenia nie je poskodeny. Nepouzivajte
zariadenie, ak na jeho napajacom kabli spozorujete akékolvek znamky poSkodenia. Ak je
napajaci kabel poSkodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, servisom alebo podobne
kvalifikovanym odbornym personalom, aby sa zabranilo nebezpecenstvu.

* Zariadenie nie je ur€ené na prevadzku pomocou externého ¢asového spinaa alebo
samostatného dialkového ovladaca.

DOLEZITE INFORMACIE O TOMTO ZARIADENI

« Zariadenie nikdy nepouzivajte vo vihkom alebo mokrom prostredi.
« Zariadenie po pouziti dokladne vygistite (pozri odsek ,Cistenie a udrzba®).

ZIVOTNE PROSTREDIE
» Obalovy material ako plasty a kartéony vhadzujte do odpadkovych koSov, ktoré su
na to ur¢ené.
» Ked uz zariadenie nemoze byt dalej pouzivané, nelikvidujte ho spolu s beznym
domacim odpadom. Odovzdajte ho na $pecialnom zbernom mieste, ktoré je uréené
I na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Symbol na zariadeni, v navode
na obsluhu alebo na obale znazorfiuje spravny spésob likvidacie.
» Materialy mézu byt zrecyklované tak, ako je to uvedené. Tym, Ze nam pomahate recyklovat
materialy alebo staré zariadenia, vyznamne prispievate k ochrane Zivotného prostredia.
* Informacie o tom, kde sa vo va$ej lokalite nachadzaju vhodné zberné miesta, vam méze
poskytnut vasa obec.

CE VYHLASENIE O ZHODE

Toto zariadenie zodpoveda poziadavkam nasledujucich eurépskych smernic tykajucich sa
bezpecénosti:

» Smernica o elektromagnetickej kompatibilite 2014/30/EU

+ Smernica o nizkom napati 2014/35/EU

+ Smernica RoHS  2011/65/EU

POUZIVANIE ZARIADENIA - véeobecné informacie

Zariadenie je urcené len na pouzivanie v domacnosti a nie na komeréné ucely.

Kryt

. Zasuvka na omrvinky

. Otvor na hrianky

. Ovladacia packa

. Tla¢idlo na ohrievanie s kontrolnou Ziarovkou

. Tla€idlo na rozmrazovanie s kontrolnou ziarovkou

. Tla€idlo na preruSenie opekania s kontrolnou
Ziarovkou

8. Regulator stupna opekania

9. Napajaci kabel a zastrc¢ka

10. Nadstavec na opekanie

N oA WN 2
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POUZIVANIE ZARIADENIA - pred prvym pouzitim

Zariadenie niekolkokrat pouZzite na najvy$Som stupni (nastavenie 6) bez toho, aby ste v iom
nieco opekali. Odstranite tym posledné pozostatky z vyroby. Ked' zariadenie pouzivate prvykrat,
mdze sa tak tvorit malé mnozstvo dymu.

POUZIVANIE ZARIADENIA — priprava

1. Umiestnite zariadenie na stabilnu a rovnu plochu.
2. Zapojte elektricku zastréku (9) do nastennej elektrickej zasuvky.

POUZIVANIE ZARIADENIA - opekanie

1. Nastavte stupen opekania pomocou regulatora stupria opekania (8).
» Najvyssi stuper opekania zvolite, ked regulator nastavite do najvy$sej polohy (nastavenie 6).
« V pripade pochybnosti zvolte najprv nizsi stupen opekania.
« Starsi toastovy chlieb si vyzaduje nizsi stupen opekania ako Cerstvy toastovy chlieb.
» Tmavy toastovy chlieb si vyzaduje vySSi stuper opekania ako svetly toastovy chlieb.

2. Vlozte dva krajce chleba do otvoru na hrianky (3).

3. Zasunite chlieb dovnutra tak, Ze ovladaciu packu (4) budete tlaéit nadol, kym nezapadne.
Kontrolna Ziarovka (5) sa rozsvieti. Zariadenie teraz opeka toastovy chlieb a automaticky
sa vypne, ked je hrianka hotova. Hrianka sa nasledne automaticky vysunie.

4. Vlyberte hrianku zo zariadenia.

. Vytiahnite zastrcku (6) zo zasuvky.

6. Predtym, ako zariadenie po pouZiti uskladnite, nechajte ho vychladnut. Napajaci kabel ovirite
okolo podstavca zariadenia.

[$)]

VAROVANIE:

* Proces opekania chleba mézete kedykolvek prerusit. Staci stlacit tlacidlo na prerusenie
opekania (7).

» Ak by sa pocas opekania zacal tvorit dym, vypnite zariadenie tak, Ze stlacite tla€idlo na
prerusenie opekania.

* Ak sa hrianka v zariadeni zasekne, vytiahnite zastréku zo zasuvky a nechajte zariadenie
vychladnut. Nasledne mézete hrianku opatrne vybrat zo zariadenia. Nepouzivajte pri tom ostré
ani kovové predmety.

POUZIVANIE ZARIADENIA - ohrievanie

Toto zariadenie disponuje funkciou ohrievania. Po zasunuti toastového chleba do zariadenia
pomocou ovladacej packy (4) stlacte tlacidlo na ohrievanie (5). Nasledne sa rozsvieti prislusna
kontrolna Ziarovka.

POUZIVANIE ZARIADENIA - rozmrazovanie

Toto zariadenie disponuje tiez funkciou rozmrazovania. Mdzete ho pouzivat na rozmrazovanie
hlbokozmrazeného chleba. Po zasunuti toastového chleba do zariadenia pomocou ovladace;j
packy (4) stlacte tlacidlo na rozmrazovanie (6). Nasledne sa rozsvieti prislusna kontrolna ziarovka.
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POUZIVANIE ZARIADENIA - ohrievanie zemli alebo bagiet

1. Na zariadene nasadte nadstavec na opekanie (10).

2. Na nadstavec polozte Zemle alebo bagetu.

3. Dalej postupuijte ako pri opekani toastového chleba, avéak bez toho, aby ste do otvoru na
hrianky vlozili chlieb.

CISTENIE A UDRZBA

1. Vytiahnite zastréku zo zasuvky a nechajte
zariadenie vychladnut.

2. Vlyberte zo zariadenia zasuvku na omrvinky
(2) (pozri obrazok 2) a vysypte z nej pripadné
omrvinky.

3. Vydcistite vonkajSiu stranu zariadenia vihkou
handri¢kou a nasledne ju vysuste Cistou
handrickou. Dbajte na to, aby sa do
zariadenia nedostala voda.

4. Vlozte zasuvku na omrvinky spat’ do
zariadenia.

VAROVANIE:

« Zariadenie, jeho napajaci kabel ani zastrcku v Ziadnom pripade neponarajte do vody. Zariadenie
nikdy nedavajte do umyvacky riadu.
Pri Cisteni zariadenia nikdy nepouzivajte agresivne alebo abrazivne Cistiace prostriedky ani ostré
predmety (napr. n6z alebo tvrdé kefy).

27

INSIDO

INSTRUKCJA OBStLUGI ART

A
AA

C€
Toster Q‘?

ETO-850.876
79070023-02

BDSK Handels GmbH & Co. KG, Mergentheimer Stral3e 59,
DE-97084 Wrzburg, Germany.

Www.moemax.com
info@moemanx.at

Toster ETO-850.876 Polski

GRATULACJE!

Gratulujemy zakupu tego urzgdzenia! Ta instrukcja ma za zadanie pokazac¢ Ci jak dziata to
urzadzenie oraz w jaki sposob nalezy je obstugiwac. Przed uzyciem doktadnie przeczytaj
niniejszg instrukcje obstugi. Korzystaj z urzgdzenia wytgcznie w sposob opisany w niniejszej
instrukcji obstugi. Zachowaj te instrukcje obstugi do pdzniejszego wgladu.

Uszkodzenia:
W przypadku uszkodzen nie naprawiaj urzgdzenia samodzielnie. Naprawy powinny by¢
przeprowadzane wylacznie przez wykwalifikowanego specjaliste.

Dzieci:

» Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz przez osoby o
ograniczonych zdolnosciach (fizycznych, sensorycznych, umystowych) lub bez odpowiedniego
dos$wiadczenia i wiedzy, jesli sg one nadzorowane lub zostaty poinstruowane odnosnie
bezpiecznego obchodzenia si¢ z urzgdzeniem i zrozumiaty zwigzane z tym zagrozenia.

» Czyszczenie i konserwacja urzgdzenia nie powinny by¢ przeprowadzane przez dzieci, chyba
ze ukonczyly one 8 lat i sg nadzorowane.

» Urzgdzenie i przewdd zasilajacy przechowuj poza zasiegiem dzieci, ktére nie ukonczyty 8
roku zycia.

* Dopilnuj, aby dzieci nie bawity si¢ urzadzeniem.

CO POWINIENES WIEDZIEC O URZADZENIACH ELEKTRYCZNYCH

» Sprawdz, czy podana na tabliczce znamionowej warto$¢ napiecia urzgdzenia zgadza sie z
napieciem sieci zasilajgce;j.

» Upewnij sie, ze gniazdko, do ktérego podtgczasz urzadzenie, jest uziemione.

» Zawsze instaluj urzadzenia elektryczne na stabilnej i rownej powierzchni, z ktérej nie moga spas¢.

* Niektore czesci urzgdzen elektrycznych podczas uzytkowania mogg robic sie ciepte lub nawet
gorgce. Nie dotykaj tych czesci, gdyz grozi to poparzeniem.

» Upewnij sie, ze masz suche rece, gdy dotykasz elektrycznego urzadzenia, przewodu lub wtyczki.

» Urzgdzenia elektryczne muszg mie¢ mozliwos¢ oddawania ciepta, gdyz pozwala to unikngé
zagrozenia pozarowego. Dlatego upewnij sig, ze wokét urzgdzenia jest dosy¢ wolnego miejsca
oraz ze nie ma ono kontaktu z tatwopalnymi materiatami. Nie zakrywaj urzgdzen elektrycznych.

» Upewnij sie, ze elektryczne urzgdzenia, przewody oraz wtyczki nie majg kontaktu z woda.

« Nie zanurzaj elektrycznych urzadzen, przewodow ani wtyczek w wodzie lub innych ptynach.

« Nigdy nie dotykaj urzadzen elektrycznych, jesli wpadty do wody. Natychmiast wyciggnij wtyczke
z gniazda. Nie uzywaj wiecej takiego urzadzenia.

» Upewnij sie, ze elektryczne urzgdzenia, przewody oraz wtyczki nie majg kontaktu ze zrodtami
ciepta, takimi jak gorgca kuchenka lub otwarty ogien.

» Przewdd zasilajgcy nigdy nie powinien wisie¢ nad zlewem, blatem kuchennym lub stotem.

» Zawsze wyciggaj wtyczke z gniazdka, gdy urzgdzenie nie jest uzywane.

» Wyciagajgc wtyczke z gniazdka, zawsze trzymaj za wtyczke, a nie za przewod.
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» Regularnie sprawdzaj przewdd urzadzenia elektrycznego pod katem uszkodzen. Nie uzywaj
urzadzenia elektrycznego, jesli przewdd jest uszkodzony. Aby unikngé zagrozenia, wymiany
uszkodzonego przewodu zasilajgcego powinien dokonywac¢ producent, serwis techniczny lub
specjalista o podobnych kwalifikacjach.

» Urzgdzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomocg zewnetrznego programatora
czasowego lub oddzielnego pilota zdalnego sterowania.

CO POWINIENES WIEDZIEC O TYM URZADZENIU

« Nigdy nie uzywaj urzadzenia w wilgotnym lub mokrym otoczeniu.
» Doktadnie wyczy$¢ urzadzenie po uzyciu (patrz rozdziat ,Czyszczenie i pielegnacja”).

SRODOWISKO
» Materiaty opakowaniowe takie jak tworzywo sztuczne i karton wyrzucaj do
odpowiednich pojemnikow na odpady.
* Nie wyrzucaj urzadzenia razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Zamiast tego oddaj
je do specjalnego punktu zbiérki urzadzen elektrycznych i elektronicznych w celu
— poddania go recyklingowi. Symbol na urzgdzeniu, instrukcji obstugi lub opakowaniu
pokazuje prawidtowy sposoéb utylizacji.

» Materialty mogg zosta¢ poddane recyklingowi w przedstawiony sposéb. Pamietaj, ze ponowne
wykorzystanie materiatéw lub poddanie starych urzadzen innemu procesowi odzysku, to wazny
wkiad w ochrone srodowiska.

* Informacje o tym, gdzie w Twojej okolicy znajduja sie odpowiednie punkty zbiérki odpadoéw,
uzyskasz w gminie.

CE-DEKLARACJA ZGODNOSCI

To urzgdzenie jest zgodne z wymogami nastepujgcych europejskich dyrektyw dotyczacych
bezpieczenstwa:

* Dyrektywa EMC  2014/30/UE

 Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE

» Dyrektywa RoHS 2011/65/EU

UZYTKOWANIE - informacje ogélne

Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku domowego. Nie nalezy go
wykorzystywac¢ do celéw komercyjnych.

1. Obudowa

2. Tacka na okruchy

3. Otwor na tosty

4. Dzwignia

5. Przycisk podgrzewania z lampka kontrolng
6. Przycisk rozmrazania z lampka kontrolng
7. Przycisk przerywania z lampka kontrolng
8. Regulator zarumienienia

9. Przewdd i wtyczka

10. Naktadany ruszt
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UZYTKOWANIE - przed pierwszym uzyciem

Wiacz puste urzgdzenie kilka razy na najwyzszym poziomie (ustawienie 6). Dzieki temu usunigte
zostang ostatnie pozostatosci produkcyjne. Podczas pierwszego uzycia urzgdzenie moze zaczgc¢
lekko dymié.

UZYTKOWANIE - przygotowanie

1. Urzadzenie nalezy postawi¢ na stabilnej i rownej powierzchni.
2. Wtoz wtyczke (9) do gniazdka sciennego.

UZYTKOWANIE - opiekanie

1. Ustaw stopien zarumienienia za pomocg regulatora (8).
* Najmniejszy stopien zarumienienia osiggniesz, wybierajgc najnizszg pozycje (ustawienie 1).
» Najwiekszy stopien zarumienienia osiggniesz, wybierajgc najwyzszg pozycje (ustawienie 6).
» W razie watpliwosci wybierz najpierw mniejszy stopien zarumienienia.
» Czerstwe pieczywo tostowe wymaga mniejszego stopnia zarumienienia niz $wieze.
« Ciemne pieczywo tostowe wymaga wiekszego stopnia zarumienienia niz jasne.

2. Wtoz dwie kromki chleba do otworéw na tosty (3).

3. Opus¢ kromki, naciskajgc dzwignie w dét, az zaskoczy. Lampka kontrolna
(5) swieci sie. Urzadzenie opieka pieczywo i wytgcza sie automatycznie, gdy tosty sg gotowe.
Tosty podnoszg sie automatycznie.

4. Wyciagnij tosty z urzgdzenia.

. Wyciagnij wtyczke (9) z gniazdka.

6. Po uzyciu pozostaw urzgdzenie do wystygniecia, zanim je schowasz. Owin przewdd wokot
podstawy urzgdzenia.

a

OSTRZEZENIE:

» W kazdej chwili mozesz przerwac proces opiekania. W tym celu naci$nij przycisku przerywania (7).

« Jezeli tost zacznie dymi¢, wytacz urzadzenie, naciskajgc przycisk przerywania.

« Jezeli tost utknie w otworze, wyjmij wtyczke z gniazdka i pozostaw urzgdzenie do wystygniecia.
Nastepnie mozesz go ostroznie wyjaé z urzadzenia. Nie uzywaj zadnych spiczastych lub
metalowych przedmiotow.

UZYTKOWANIE - podgrzewanie

Urzadzenie wyposazone jest w funkcje podgrzewania. Wsun kromke w otwér, naciskajgc dzwignie
(4) w dot, a nastepnie nacisnij przycisk podgrzewania (5). Zaswieci sie odpowiednia lampka
kontrolna.

UZYTKOWANIE - rozmrazanie

Urzadzenie wyposazone jest takze w funkcje rozmrazania. Mozesz jej uzywac¢ do rozmrazania
zamrozonego chleba. Wsun kromke w otwor, naciskajgc dzwignie (4) w dét, a nastepnie nacisnij
przycisk rozmrazania (6). Zaswieci sie odpowiednia lampka kontrolna.
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UZYTKOWANIE - podgrzewanie butek i bagietek

1. Umies$¢ ruszt (10) na urzgdzeniu.

2. Potoz butki lub bagietke na ruszcie.

3. Postepuj tak samo jak w przypadku przygotowywania tostow, jednakze nie wktadaj pieczywa w
otwory.

CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

1. Wyciagnij wtyczke z gniazdka i pozostaw
urzgdzenie do wystygniecia.

2. Wyjmij tacke na okruchy (2) z urzadzenia
(patrz ilustracja 2) i usun z niej resztki chleba.

3. Obudowe zewnetrzng wyczysc¢ wilgotng
szmatka, a nastepnie dokfadnie jg osusz za
pomoca czystej Sciereczki. Uwazaj, aby do
wnetrza urzgdzenia nie dostata sie wilgoc.

4. Umies$c tacke z powrotem w urzgdzeniu.

2
OSTRZEZENIE:
* Nigdy nie zanurzaj urzadzenia, przewodu lub wtyczki w wodzie. Nigdy nie wktadaj urzgdzenia do
zmywarki.

» Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj nigdy zracych lub Sciernych srodkéw ani ostrych
przedmiotow (np. nozy lub sztywnych szczotek).
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FELICITARI!

Felicitari pentru achizitionarea acestui produs. Acest manual de instructiuni are scopul de a va
arata cum functioneaza acest produs si cum trebuie utilizat. Cititi cu atentie instructiunile Thaintea
utilizarii. Folositi aparatul doar conform instructiunilor din acest manual de utilizare.

Pastrati aceste manual de utilizare intr-un loc sigur pentru a-l putea consulta si ulterior.

in caz de defectiune:
Nu reparati aparatul pe cont propriu. Reparatiile se vor efectua doar de catre o persoana
autorizata.

Copii:

» Aparatul poate fi utilizat de copii cu varste incepand de la 8 ani precum si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse ori de persoane neexperimentate si neinstruite
numai in cazul in care sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului
in conditii de siguranta si au inteles pericolele care pot aparea ca urmare a utilizarii lui.

« Curatarea si intretinerea produsului nu se vor realiza de catre copii decat daca acestia sunt
supravegheati si au peste 8 ani.

* Nu lasati aparatul si cablul de alimentare al acestuia la indemana copiilor sub 8 ani.

« Copiii trebuie supravegheati, pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.

CE TREBUIE SA STITI DESPRE APARATELE ELECTRONICE

« Verificati daca datele referitoare la voltaj indicate pe aparat corespund tensiunii locale de retea.

* Asigurati-va ca prizele la care conectati aparatul sunt cu impamantare.

» Asezati aparatul pe o suprafata stabila si plana, de unde nu exista posibilitatea ca acesta sa se
rastoarne.

» Anumite parti componente ale aparatului se pot incalzi sau chiar incinge n timpul utilizarii.

Nu atingeti aceste parti componente pentru a evita pericolulul de a va arde.

* Asigurati-va ca aveti mainile uscate inainte de a atinge aparatul, cablul de alimentare sau
stecarul.

» Aparatul trebuie sa-si poata elibera caldura produsa pentru a evita riscul izbucnirii unui incendiu.
Asigurati-va de aceea, ca aparatul are suficient spatiu liber in jurul lui si ca nu intrd n contact cu
materiale usor inflamabile. Nu acoperiti produsul.

* Asigurati-va ca aparatul, cablul acestuia sau stecarul nu intra in contact cu apa.

* Nu scufundati niciodata cablul de alimentare sau stecarul in apa sau in orice alte lichide.

* Nu atingeti aparatul daca acesta a cazut in apa. Scoateti imediat stecarul din priza. Nu mai
uitilizati produsul.

* Asigurati-va ca aparatul, cablul acestuia sau stecarul nu intra in contact cu surse de caldura
precum un aragaz sau flacari deschise.

* Nu lasati cablul de alimentare sa atarne peste chiuveta, marginile mesei sau ale suprafetei
de lucru.

» Scoateti intotdeauna stecarul din priza cand nu folositi aparatul.

* Deconectati aparatul de la sursa de curent electric, tragand de stecar si nu de cablu.
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» Verificati periodic cablul de alimentare pentru a detecta eventualele deteriorari. Nu utilizati
aparatul in cazul in care cablul prezinta deteriorari. In cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie Tnlocuit de catre producator, un service sau alte persoane autorizate
pentru a evita pericolele.

* Nu este permisa punerea in functiune a aparatului prin intermediul unui temporizator extern
sau a unui sistem separat cu telecomanda.

CE TREBUIE SA STITI DESPRE APARATELE ELECTRONICE
* Nu utilizati niciodata aparatul n spatii cu un nivel de umezeala ridicat.
» Curatati foarte bine aparatul dupa utilizarea acestuia (vezi sectiunea ,Curéatare si intretinere”).

MEDIUL INCONJURATOR

* Aruncati ambalajele precum cele din plastic sau carton doar in containerele
corespunzatoare.

* Nu aruncati niciodata aparatul impreuna cu gunoiul menajer. Duceti-l la un centru de
reciclare specializat pentru reciclarea aparatelor electrice si electronice.

Simbolul de pe aparat, de pe instructiunile de utilizare sau de pe ambalaj arata
metoda corecta de reciclare a acestuia.

+ Materialele pot fi reutilizate dupa cum va este ilustrat. Sprijinindu-ne in reciclarea materialelor
sau in reutilizarea dispozitivelor vechi intr-un alt mod, aduceti o contributie importanta la
protejarea mediului.

» Municipalitatea va poate informa unde se afla astfel de centre de colectare in apropierea dvs.

DECLARATIE DE CONFORMITATE CU DIRECTIVELE CE
Acest aparat respecta urmatoarele directive europene privind siguranta:

* Directiva privind compatibilitatea electromagnetica 2014/30/UE

* Directiva privind joasa tensiune 2014/35/UE

* Directiva RoHS 2011/65/UE

UTILIZARE - Generalitati

Produsul este destinat exclusiv uzului personal si nu in scopuri comerciale.

1. Carcasa

2. Tavita pentru firimituri

3. Fanta introducere paine

4. Maneta de control

5. Tasa pentru incalzire cu indicator luminos

6. Tasa pentru decongelare cu indicator luminos
7. Tasa pentru oprire cu indicator luminos

8. Buton reglare grad de rumenire

9. Cablu de alimentare si stecar

10. Suport incalzire chifle
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UTILIZARE- Inainte de prima utilizare

Utilizati de cateva ori aparatul la cea mai inalta treapta de prajire (6), fara a introduce nimic.
Astfel, vor fi indepartate si utlimele posibile resturi ramase din productie. La prima utilizare este
posibil ca aparatul sa elibereze fum.

UTILIZARE —Pregatire

1. Asezati aparatul intotdeauna pe o suprafata stabila si plana.
2. Conectati stecarul (9) la o priza.

UTILIZARE —Prajire

1. Selectati gradul de prajire dorit cu ajutorul regulatorului (8).
+ Painea se va praji cel mai putin daca selectati cel mai jos nivel de rumenire (nivelul 1).
+ Painea se va praji cel mai mult daca selectati cel mai inalt nivel de rumenire (nivelul 6).
« In cazul in care aveti indoieli, utilizati intotdeauna un nivel mai scézut de rumenire.
 Painea mai veche necesita un grad mai mic de rumenire decat painea proaspata.
» Painea neagra necesita un grad mai mic de rumenire decat painea alba.

2. Introduceti 2 felii de paine in fanta prajitorului de paine special prevazuta in acest sens (3).

3. Introduceti painea in prajitor, apasand maneta de control (4) pana ce aceasta se fixeaza.
Semnalul luminos (5) se aprinde. Aparatul prajeste acum painea si se opreste automat, atunci
cand aceasta este gata. Painea se misca apoi automat in sus.

4. Scoateti feliile de paine din aparat.

. Scoateti stecarul din priza (9).

6. Inainte de a depozita aparatul dupa utilizare, |asati-I s& se raceasca. Tnfé$ura’gi cablul de
alimentare n jurul suportului de pe baza aparatului.

¢

AVERTISMENT:

» Puteti intrerupe oricand procesul de prajire. Apasati pentru aceasta tasta de oprire (7).

« In cazul in care, in timpul utilizarii, iese fum, opriti aparatul, apasand tasta corespunzatoare.

« In cazul in care painea se blocheaza induntru, scoateti stecarul din priza si lasati aparatul sa
se raceasca. Puteti scoate apoi painea cu grija din prajitor. Nu folositi obiecte ascutite sau din
metal.

UTILIZARE -Incalzire

Acest dispozitiv dispune de o functie de incalzire. Dupa ce ati introdus painea in aparat cu ajutorul
manetei de control (4), apasati tasta de activare a functiei de incalzire (5). Semnalul luminos
corespunzator se aprinde.

UTILIZARE —Decongelare

Acest dispozitiv dispune de o functie de decongelare. Puteti utiliza aceasta functie pentru painea
congelata. Dupa ce ati introdus painea in aparat cu ajutorul manetei de control (4), apasati tasta
de activare a functiei de decongelare (6). Semnalul luminos corespunzator se aprinde.
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UITLIZARE - incilzirea chiflelor sau a baghetelor
1. Asezati suportul pentru incalzirea chiflelor (10) deasupra aparatului.
2. Asesati apoi chiflele sau bagheta peste acesta.

3. Procedati la fel ca si in cazul prajirii feliilor de paine.

CURATARE SI INTRETINERE

1. Scoateti cablul din priza si lasati aparatul sa
se raceasca.

2. Indepartati tavita pentru firimituri (2) din
aparat (vezi imag. 2) si aruncati firimiturile.

3. Curatati partea exterioara a aparatului cu o
laveta umeda si stergeti-o cu una curata si
uscata. Asigurati-va ca in aparat nu patrund
lichide.

4. Introduceti tavita de firimituri inapoi in aparat.

AVERTISMENT:

* Nu scufundati niciodata aparatul, cablul de alimentare sau stecarul in apa. Nu spélati niciodata
aparatul in masina de spalat vase.

* Nu uitlizati niciodata in scopul curatarii aparatului produse corozive, abrazive sau obiecte
ascutite (de ex. cutite sau perii tari).
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ISKRENE CESTITKE!

Iskrene Cestitke ob nakupu te naprave. Ta navodila so namenjena prikazu tega, kako naprava
deluje in kako se jo upravlja. Pred uporabo naprave skrbno preberite navodila.

Napravo uporabljajte izklju€no tako, kot je opisano v navodilih. Ta navodila za uporabo varno
shranite za poznejSo uporabo.

Poskodbe:

Ce ima naprava poskodbe, jih ne popravljajte sami. Popravila lahko izvaja samo kvalificiran
strokovnjak.

Otroci:

« Oftroci, starejsi od 8 let, in osebe z omejenimi telesnimi, zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi
ali s pomanijkljivimi izkuSnjami in znanjem lahko uporabljajo ta aparat, vendar le ¢e so pod
nadzorom ali e so dobili napotke za varno uporabo aparata ter poznajo s tem povezane
nevarnosti.

- Cigtenja ali vzdrzevanja naprave ne smejo opravljati otroci; razen &e so starejsi od 8 let in pod
nadzorom.

» Napravo in njen kabel shranjujte izven dosega otrok, mlajsih od osmih let.

« Otroci morajo biti pod nadzorom, da se z napravo ne bi igrali.

KAJ MORATE VEDETI O ELEKTRICNIH NAPRAVAH

* Preverite, ali se napetost, ki je navedena na tipski tablici elektricne naprave, ujema z
napetostjo vasega elektricnega omrezja.

« PrepriCajte se, da je vti€nica, na katero je elektri¢na naprava priklju¢ena, ozemljena.

« Elektricne naprave vedno namestite na stabilno in ravno povrsino, s katere ne morejo pasti.

 Doloceni deli elektri¢nih naprav lahko med uporabo postanejo topli in v€asih tudi vrogi.
Ne dotikajte se teh delov, saj lahko v nasprotnem primeru pride do opeklin.

« Pazite, da so vasSe roke suhe, kadar se dotikate elektricne naprave, kabla ali vti¢a.

« Elektrine naprave morajo imeti moznost, da oddajo svojo toploto, da se prepreci nevarnost
pozara. Zato se prepri¢ajte, da ima naprava dovolj prostega prostora in da ne more priti v stik
z gorljivimi materiali. Elektri¢nih naprav ne prekrivajte.

» Zagotovite, da elektricne naprave, kabli in vti¢i ne pridejo v stik z vodo.

« Elektri¢nih naprav, kablov ali vtiCev nikoli ne potapljajte v vodo ali druge tekocine.

* Nikoli se ne dotikajte elektricnih naprav, ¢e so padle v vodo. Takoj izvlecite vti€ iz vti€nice.
Naprave ne uporabljajte vec.

« Zagotovite, da elektri¢ne naprave, kabli in vti¢i ne pridejo v stik z viri toplote, kot so vro¢
Stedilnik ali odprt ogenj.

* Ne pustite kabla viseti ez pomivalno korito, delovne povrSine ali mizo.

* Vedno izvlecite vti¢ iz vticnice, kadar elektricne naprave ne uporabljate.

« Vti¢ vedno izvlecite iz vtiCnice tako, da povlecete za vti€ in ne za kabel.
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» Redno preverjajte, Ce je kabel elektricne naprave poSkodovan. Ne uporabljajte elektricne
naprave, &e ima kabel kakrne koli znake poskodb. Ce je kabel poskodovan, ga mora
zamenjati proizvajalec, tehni¢na sluzba ali na podoben nacin usposobljeno strokovno osebje,
da se preprecijo nevarnosti.

» Naprave ne smete vklopiti z zunanjo stikalno uro ali z lo€enim daljinskim upravljavcem.

KAJ MORATE VEDETI O TEJ NAPRAVI

* Naprave nikoli ne uporabljajte v vlaznem ali mokrem okolju.
+ Po uporabi napravo temeljito ogistite (glejte poglavje »Ci§&enje in nega).

OKOLJE

» Materiale embalaze, kot sta umetna masa in karton, odvrzite v ustrezne smetnjake.

« Te naprave ob koncu njene Zivljenjske dobe ne odvrzite med obi¢ajne gospodinjske
odpadke. Namesto tega jo odnesite na posebno zbirno mesto za recikliranje elektriénih
in elektronskih naprav. Simbol na napravi, navodila za uporabo ali embalaza prikazujejo
pravilno odstranjevanje.

» Materiale lahko reciklirate, kot je prikazano. S tem ko nas podpirate pri ponovni uporabi
materialov ali druga¢ni ponovni uporabi starih naprav, pomembno prispevate k zasciti okolja.
+ Vasa ob¢ina vas lahko informira o tem, kje v vasi okolici lahko najdete ustrezna zbirna mesta.

CE-IZJAVA O SKLADNOSTI

Ta naprava ustreza zahtevam sledecih evropskih direktiv o varnosti:
* Direktiva EMC 2014/30/EU

* Direktiva o nizki napetosti 2014/35/EU

* Direktiva RoHS ~ 2011/65/EU

UPORABA - splosno

Naprava je primerna samo za uporabo v gospodinjstvu in ni namenjena komercialni uporabi.

1.0hisje

2.Predal za drobtine

3.Reza za toast

4.Upravljalna rocica

5.Gumb za pogrevanje s kontrolno luc¢ko
6.Gumb za odmrzovanje s kontrolno lu¢ko
7.Gumb za prekinitev s kontrolno lu¢ko
8.Regulator zapecenosti

9.Kabel in vti¢

10.Nastavek za opekanje
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UPORABA - pred prvo uporabo

Naprava naj nekajkrat deluje na najvisji stopnji (nastavitev 6), ne da bi v njej kaj popekli. Tako se
odstranijo $e zadnji ostanki proizvodnje. Ce napravo uporabljate prvig, lahko pri tem nastane malo
dima.

UPORABA - priprava
1. Napravo postavite na stabilno in ravno podlago.
2. Prikljucite vti¢ (9) v stensko vti¢nico.

UPORABA - opekanje
1. Z regulatorjem zapecenosti (8) nastavite stopnjo zapecenosti.
» Za najmanj$o stopnjo zapecenosti izberite najnizji polozaj (nastavitev 1).
« V primeru dvoma vedno najprej uporabite nizko stopnjo zapecenosti.
« Pri starejSem toastu je potrebna nizja stopnja zapecenosti kot pri svezem toastu.
« Pri temnem toastu je potrebna vecja stopnja zapecenosti kot pri svetlem toastu.

2.V rezo za toast (3) dajte dve rezini toasta.

3. Spustite toast, tako da upravljalno rocico (4) potiskate navzdol, dokler se ne zaskoci.
Kontrolna lu¢ka (5) zasveti. Naprava opeka samo toast in se avtomatsko izklopi, takoj ko je
toast gotov. Toast se nato avtomatsko premakne navzgor.

4. Vzemite toast iz naprave.

. lzvlecite vti€ (9) iz vtiCnice.

6. PoCakajte, da se naprava ohladi, preden jo pospravite. Ovijte kabel okrog vodil na podnozju
naprave.

[8)]

OPOZORILO:
» Postopek opekanja lahko kadar koli prekinete. Za to morate le pritisniti na gumb za prekinitev (7).
« Ce bi zaradi toasta zadel nastajati dim, izklopite napravo, tako da pritisnete na gumb za prekinitev.
« Ce se toast zatakne, izvlecite vti¢ iz stenske vtidnice in po&akajte, da se naprava ohladi.

Nato toast previdno vzemite iz naprave. Ne uporabljajte ostrih predmetov ali tak$nih iz kovine.

UPORABA - pogrevanje
Ta naprava je opremljena s funkcijo pogrevanja. Potem ko ste toast s pomocjo upravljalne rocice
(4) spustili navzdol, pritisnite na gumb za pogrevanje (5). Nato zasveti ustrezna kontrolna luc¢ka.

UPORABA - odmrzovanje

Ta naprava je opremljena tudi s funkcijo odmrzovanja. Uporabite jo lahko tudi za odmrzovanje
zamrznjenega kruha. Potem ko ste toast s pomocjo upravljalne ro€ice (4) spustili navzdol,
pritisnite na gumb za odmrzovanje (6). Nato zasveti ustrezna kontrolna lucka.
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UPORABA - pogrevanje zemljic ali baget

1. Na napravo postavite nastavek za opekanje (10).

2. Na nastavek za opekanje poloZite zemljice ali bageto.

3. Ravnajte enako kot pri opekanju toasta, vendar v rezo ne dajte toasta.

CISCENJE IN NEGA

1. lzvlecite vti€ iz vti€nice in poCakajte, da se
naprava ohladi.

2. Odstranite predal za drobtine (2) iz naprave
(glejte sliko 2) in odstranite morebitne
drobtine.

3. Zunanjo stran naprave ocistite z vlazno krpo
in jo posusite s Cisto krpo. Pazite, da v
napravo ne bo prodrla vlaga.

4. Predal za drobtine ponovno vstavite v
napravo.

OPOZORILO:

» Naprave, kabla ali vtiCa ne potapljajte v vodo. Naprave nikoli ne dajte v pomivalni stroj.

* Pri ¢iS¢enju naprave nikoli ne uporabite jedkih ali abrazivnih Cistilnih sredstev ali ostrih
predmetov (npr. nozev ali trdih krtac).
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FELICITATIONS !

Nous vous félicitons pour avoir acheté cet appareil. Ce mode d’emploi sert a vous informer sur la
fonction et I'utilisation de I'appareil. Veuillez lire ces instructions soigneusement avant I'utilisation
de I'appareil. Utilisez cet appareil uniquement de la maniére décrite dans ce mode d'emploi.
Conservez ce mode d’emploi pour le consulter ultérieurement.

Dommages :
En cas de dommages, ne réparez pas I'appareil vous-méme. Laissez le réparer par un
professionnel qualifié.

Enfants :

« Cet appareil ne peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans, par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou n’ayant pas I'expérience et les
connaissances nécessaires que s'ils sont surveillés ou ont été instruits sur I'utilisation sdre de
I'appareil et comprennent les risques encourus.

« Des enfants ne peuvent pas nettoyer ou maintenir cet appareil, sauf s’ils ont plus de 8 ans et
sont surveillés.

» Conservez I'appareil et le cordon d’alimentation hors portée des enfants de moins de 8 ans.

« |l faut surveiller des enfants afin d’assurer qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

QUE SAVOIR SUR LES APPAREILS ELECTRIQUES

« Vérifiez que la valeur de voltage indiquée sur la plaque signalétique de I'appareil électrique
correspond a la tension secteur locale.

» Assurez-vous que la prise a laquelle I'appareil électrique est branché est mise a la terre.

« Installez des appareils électriques toujours sur une surface stable et plane de laquelle ils ne
peuvent pas tomber.

« Certains éléments des appareils électriques peuvent chauffer pendant I'utilisation et parfois
devenir trées chaud. Ne touchez pas ces éléments afin d’éviter des brdlures.

« Veillez a ce que vos mains sont seches en touchant un appareil électrique, un cordon
d’alimentation ou une fiche.

« Afin d’éviter un risque d’incendie, il est nécessaire que des appareils électriques puissent émettre
la chaleur produite. Assurez-vous donc que I'appareil a assez de place libre pour ne pas entrer
en contact avec des matériaux inflammables. Ne couvrez pas les appareils électriques.

» Assurez-vous que des appareils électriques, des cordons d’alimentation et des fiches n’entrent
pas en contact avec I'eau.

» Ne plongez jamais des appareils électriques, des cordons d’alimentation ou des fiches dans I'eau
ou tout autre liquide.

* Ne touchez jamais des appareils électriques s’ils sont tombés dans I'eau. Retirez tout de suite la
fiche de la prise murale. N'utilisez plus I'appareil.

» Assurez-vous que des appareils électriques, des cordons d’alimentation et des fiches n’entrent
pas en contact avec des sources de chaleur, p.ex. des cuisiniéres chaudes ou des flammes
ouvertes.

* Ne suspendez jamais les cordons d’alimentation au-dessus des éviers, des plans de travail ou
des tables.

« Retirez la fiche toujours de la prise murale quand vous n’utilisez pas I'appareil électrique.

« Retirez la fiche toujours de la prise murale en tirant la fiche et ne pas le cordon d’alimentation.

 Contrdlez réguliérement si le cordon d’alimentation n’est pas endommagé. N'utilisez pas
I'appareil électrique si le cordon d'alimentation présente toute indication d'étre endommagé.

Si le cordon d’alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, un service de
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client technique ou d'autre personnel spécialisé qualifié, afin d’éviter tout danger.
« L’appareil n’est pas destiné a étre utilisé avec une minuterie externe ou une télécommande
séparée.

QUE SAVOIR SUR CET APPAREIL

» N'utilisez jamais I'appareil dans des endroits humides ou mouillés.

» Nettoyez I'appareil soigneusement aprés I'utilisation (voir paragraphe « Nettoyage et
entretien »).

ENVIRONNEMENT
« Eliminez des matériaux d’emballage comme la matiére synthétique ou des cartons
dans des poubelles correspondantes.
* Ne jetez pas cet appareil a la fin de la durée de vie avec les déchets ménagers
normaux, mais emmenez-le a un point de collecte spécialisé au recyclage des
_ appareils électriques et électroniques.
Ce symbole sur I'appareil, le mode d’emploi ou 'emballage indique I'élimination
correcte.

* Les matériaux peuvent étre recyclés comme indiqué. En nous soutenant dans la réutilisation des
matériaux ou d’autre recyclage des déchets d’équipements, vous apportez une contribution
importante a la protection de I'environnement.

« Votre municipalité peut vous informer sur les points de collecte correspondants dans votre région.

DECLARATION DE CONFORMITE CE

Cet appareil satisfait aux exigences des directives de sécurité européennes suivantes :
* Directive CEM 2014/30/UE

« Directive basse tension 2014/35/UE

* Directive RoHS 2011/65/UE

UTILISATION - générale

L’appareil n’est destiné qu’a I'usage domestique et non pour des fins commerciales.

1.boitier

2 tiroir ramasse-miettes

3.fente de pain

4 .levier de commande

5.bouton réchauffement avec voyant
6.bouton décongélation avec voyant
7.bouton arrét avec voyant
8.régulateur de brunissage

9.cordon et fiche d’alimentation
10.support pour griller
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UTILISATION - avant la premiére utilisation

Utilisez I'appareil plusieurs fois au plus haut niveau (niveau 6) sans griller quelque chose.

Les derniers résidus de production sont ainsi enlevés. Cela peut entrainer un faible dégagement de
fumée quand I'appareil est utilisé pour la premiére fois.

UTILISATION - préparation
1.Placez I'appareil sur une surface stable et plane.
2.Branchez la fiche (9) dans une prise murale.

UTILISATION - griller

1. Ajustez le degré de brunissage avec le régulateur de brunissage (8).
» VVous obtenez le plus faible degré de brunissage au plus bas niveau (niveau 1).
* Vous obtenez le plus haut degré de brunissage au plus haut niveau (niveau 6).
* En cas de doute, utilisez d’abord un degré de brunissage faible.
* Le vieux toast nécessite un degré de brunissage plus faible que le toast frais.
* Le toast foncé nécessite un degré de brunissage plus haut que le toast clair.

2. Mettez deux tranches de toast dans les fentes de pain (3).

3. Abaissez le toast en appuyant le levier de commande (4) vers le bas jusqu’a ce qu’il s’enclenche.
Le voyant
(5) s’allume. L’appareil grille le toast et s’éteint automatiquement au moment ou le toast est prét.
Le toast se reléve automatiquement.

4. Retirez le toast de I'appareil.

5. Retirez la fiche (9) de la prise murale.

6. Laissez I'appareil refroidir aprés I'utilisation et avant de le stocker. Enroulez le cordon
d’alimentation autour des boucles au socle de I'appareil.

AVERTISSEMENT :

* Vous pouvez interrompre le brunissage a tout moment. Appuyez simplement sur le bouton arrét (7).

 S’il y a un dégagement de fumée a cause du toast, éteignez I'appareil en appuyant sur le
bouton arrét.

« Si le toast reste coincé, retirez la fiche de la prise murale et laissez I'appareil refroidir. Ensuite,
vous pouvez retirer le toast de I'appareil avec précaution. N'utilisez pas d’objets pointus ou en
métal.

UTILISATION - réchauffer

Cet appareil est équipé d’une fonction de réchauffement. Aprés avoir abaissé le toast avec le levier
de commande (4), appuyez sur le bouton réchauffement (5).

Le voyant correspondant s’allume ensuite.

UTILISATION — décongeler

Cet appareil est également équipé d’'une fonction de décongélation. Vous pouvez I'utiliser pour
décongeler du pain surgelé. Aprés avoir baissé le levier de commande (4), appuyez sur le bouton
décongélation (6). Le voyant correspondant s’allume ensuite.

UTILISATION - réchauffer des petits pains ou des baguettes
1.Placez le support pour griller (10) sur I'appareil.

2.Places les petits pains ou la baguette sur le support pour griller.

3.Procédez comme pour griller du toast sans mettre du toast dans les fentes.
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN

1. Retirez la fiche de la prise murale et
laissez I'appareil refroidir.

2. Retirez le tiroir ramasse-miettes (2) de
I'appareil (voir figure 2) et enlevez des
miettes éventuelles.

3. Nettoyez I'extérieur de I'appareil avec un
chiffon humide et séchez-le avec un chiffon
propre. Assurez-vous qu’aucune humidité
n’entre dans I'appareil.

4. Réinsérez le tiroir ramasse-miettes dans
I'appareil.

AVERTISSEMENT: .

* Ne plongez jamais I'appareil, le cordon ou la fiche dans I'eau. Ne passez jamais I'appareil dans un
lave-vaisselle.

» N'utilisez jamais de nettoyants corrosifs ou abrasifs ou d’objets tranchants (p.ex. couteaux ou
brosses durs) pour nettoyer I'appareil.
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GRATTIS!

Grattis till ditt kop av denna apparat. Denna bruksanvisning har som syfte att visa dig hur
apparaten fungerar och hur du kan anvanda den. Las anvisningarna noggrant innan du anvander
apparaten. Anvand endast produkten pa det satt som beskrivs i bruksanvisningen. Spara denna
bruksanvisning for framtida behov.

Skador:
Utfor inga reparationer sjalv pa apparaten vid skador. Lat endast kvalificerad personal
utféra reparationer.

Barn:

» Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental férmaga eller som saknar erfarenhet och kunskap,
dock endast under uppsikt eller har undervisats om en saker hantering av apparaten samt efter
ha forstatt vilka faror som kan uppsta i samband darmed.

« Barn far inte rengora eller underhalla apparater, savida de inte ar aldre &n 8 ar och under
uppsikt av vuxen.

« Forvara apparaten och kabeln utom rackhall fér barn under 8 ar.

» Barn maste alltid hallas under uppsikt for att sakerstalla att de inte leker med apparaten.

DETTA MASTE DU VETA OM ELEKTRISKA APPARATER

* Kontrollera att spanningen som anges pa den elektriska apparatens typskylt
overensstammer med den lokala natspanningen.

» Sakerstall att eluttaget som den elektriska apparaten skall anslutas till ar jordat.

« Installera den elektriska apparaten pa ett stabilt och jamnt underlag som den inte kan ramla
ned ifran.

« Vissa delar i elektriska apparater kan bli varma under anvandning och ibland aven bli heta.
Vidror inte dessa delar eftersom det foreligger risk for brannskada.

« Se till att dina hander ar torra nar du vidror en elektrisk apparat, en natkabel eller en natkontakt.

« Elektriska apparater maste kunna slappa ifran sig dverskottsvarme for att undvika brandrisk.
Se darfor till att apparaten har tillrackligt med fritt utrymme och att den inte kommer i kontakt
med brannbara material. Elektriska apparater far ej évertackas.

» Sakerstall att elektriska apparater, natkablar och natkontakter inte kommer i kontakt
med vatten.

» Doppa aldrig elektriska apparater, natkablar eller natkontakter i vatten eller annan vatska.

« Vidror aldrig elektriska apparater om de har tappats i vatten. Dra genast ut natkontakten ur
eluttaget. Anvand inte apparaten.
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» Sakerstall att elektriska apparater, natkablar och natkontakter inte kommer i kontakt med
varmekallor som heta ugnar eller 6ppen eld.

« Lat aldrig natkabeln hanga 6ver diskhoar, arbetsytor eller ett bord.

* Dra ut natkontakten ur eluttaget nar den elektriska apparaten inte anvands.

* Dra ut natkontakten ur eluttaget genom att dra i natkontakten och inte i sjalva natkabeln.

» Kontrollera regelbundet att den elektriska apparatens natkabel ar fri fran skador. Anvand inte
den elektriska apparaten om natkabeln ar skadad. Om natkabeln ar skadad méaste den bytas ut
av tillverkaren, auktoriserad service eller annan behorig fackman for att undvika fara.

» Denna apparat far ej anvandas tillsammans med en extern timer eller separat
fjarrkontroll.

DETTA MASTE DU VETA OM DENNA APPARAT

» Anvand aldrig apparaten i en fuktig eller vat milj6.
* Rengor apparaten noggrant efter anvandning (se avsnittet "Rengéring och skotsel”).

MILJO

« Slang férpackningsmaterialet som plast och kartong i motsvarande avfallskarl.

» Denna apparat far gj slangas i vanligt hushallsavfall nar den uppnatt sin
livslangd. Lamna den istallet till en speciell atervinningsstation som tar emot
elektriska och elektroniska produkter.

Symbolen pa apparaten, bruksanvisningen eller férpackningen visar hur korrekt
avfallshantering skall ga till.
» Materialen kan atervinnas som visat. Genom att atervinna material eller Iamna in gamla
apparater till en atervinningsstation bidrar du pa till miljdskydd pa ett viktigt satt.
* Din kommun kan informera dig om var din narmaste atervinningsstation ligger.

CE_KONFORMITETSFORKLARING

Denna apparat uppfyller kraven i foljande europeiska sakerhetsriktlinjer:
« EMV-direktivet ~ 2014/30/EU

« Lagspanningsriktlinjen 2014/35/EU

* RoHS-direktivet 2011/65/EU
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ANVANDNING - Allmént

Denna apparat ar endast avsedd for anvandning i hemmet och inte fér kommersiellt bruk.

1.Holje

2.Smulbricka

3.Rostningsfack

4.Spak

5.Uppvarmningsknapp med
indikatorlampa 6.Upptiningsknapp med
indikatorlampa 7.Stoppknapp med
indikatorlampa 8.Rostningsreglage
9.Nétkabel och

néatkontakt

10.Uppvarmningsstall

ANVANDNING - Fore forsta anvandning

Anvand apparaten nagra ganger pa hoégsta nivan (installning 6) utan att rosta nagot. Pa detta vis
avlagsnas de sista tillverkningsresterna. En latt rokutveckling kan uppsta nar apparaten anvands
for forsta gangen.

ANVANDNING - Forberedelse

1. Placera apparaten pa ett stabilt och jamnt underlag.
2. Satt in natkontakten (9) i ett vagguttag.

ANVANDNING - Rosta

1. Stall in rostningsgraden med hjalp av rostningsreglaget (8).

* Den lagsta rostningsgraden uppnar du med den nedersta positionen (installning 1).
* Den hogsta rostningsgraden uppnar du med den Oversta positionen (instéllning 6).
» Anvand forst en lagre rostningsgrad om du ar tveksam.

« Aldre rostbréd kréver en lagre rostningsgrad an farskt rostbréd.

» Morkt rostbréd kraver en hdgre rostningsgrad an ljust rostbrod.

2. Placera tva skivor rostbrost i rostningsfacket (3).

3. Sank ned rostbrédet genom att trycka spaken (4) nedat tills den klickar i. Kontrollampan (5) lyser
upp. Apparaten rostar du rostbrédet och stangs av automatiskt sa snart rostbrédet ar fardigt.
Rostbrodet ror sig sedan automatiskt uppat.

4. Avlagsna rostbrodet ur apparaten.

. Dra natkontakten (9) ur eluttaget.

6. Lat apparaten svalna efter anvandning innan foérvaring. Linda natkabeln kring hallarna pa
apparatens sockel.

)]

VARNING:

» Du kan avbryta rostningen nar som helst. Tryck helt enkelt pa stoppknappen (7).

* Tryck pa stoppknappen for att stdnga av apparaten vid latt rokutveckling vid rostning av
rostbrodet.

* Om rostbrodet fastnar, dra ut natkabeln ur vagguttaget och Iat apparaten svalna. Du kan sedan
forsiktigt aviagsna rostbrodet ur apparaten. Anvand inga spetsiga foremal av metall.
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ANVANDNING - Uppviarmning

Denna apparat &r utrustad med en uppvarmningsfunktion. Tryck pa uppvarmningsknappen (5) efter att
ha sankt rostbrédet nedat med hjalp av spaken (4). Motsvarande kontrollampa lyser sedan upp.

ANVANDNING - Upptining

Denna apparat ar ocksa utrustad med en upptiningsfunktion. Du kan anvanda denna funktion for att
tina djupfryst bréd. Tryck pa upptiningsknappen (6) efter att ha sankt rostbrodet nedat med hjalp av
spaken (4). Motsvarande kontrollampa lyser sedan upp.

ANVANDNING - Viarma upp smafranskor eller baguetter

1. Placera uppvarmningsstallet (10) pa apparaten.

2. Placera smafranskorna eller baguetten pa uppvarmningsstallet.

3. GOr pa samma satt som vid rostning av rostbréd — men utan att 1agga ner rostbrdd i rostningsfacket.

RENGORING OCH SKOTSEL

1.Dra alltid ut natkontakten ur
eluttaget och lat apparaten svalna.

2. Avlagsna smulbrickan (2) ur apparaten
(se bild 2) och ta bort eventuella
smulor.

3. Rengor utsidan pa apparaten med en
fuktig trasa och torka den med en torr
trasa. Se till att ingen fukt kommer in i
apparaten.

4. Satt in smulbrickan i apparaten igen.

VARNING: 2

» Doppa aldrig apparaten, natkabeln eller natkontakten i vatten. Diska aldrig apparaten i diskmaskin.
» Anvand aldrig fratande eller slipande rengdringsmedel eller vassa objekt (t.ex. en kniv eller
harda borstar) vid rengoring av apparaten.
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CESTITAMO!

Cestitamo Vam na kupovini ovog uredaja. Ovo uputstvo za upotrebu prikazuje kako uredaj
funkcioni$e i kako da ga koristite. Pre kori§¢enja uredaja pazljivo procitajte uputstva. Koristite
uredaj isklju€ivo na nacin opisan u ovom uputstvu za upotrebu. Sacuvajte ovo uputstvo za kasniju
upotrebu.

Ostecenja:
U sluc€aju ostecenja uredaja, ne popravljajte ga sami. Popravke treba da obavi kvalifikovano
strucno lice.

Deca:

» Uredaj mogu Koristiti deca starija od 8 godina, osobe sa smanjenim fizi€kim, motori¢kim i
mentalnim sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja,
ukoliko se ove osobe nadziru ili su upuéene u bezbednu upotrebu uredaja i ukoliko su razumele
opasnosti vezane za njegovo koriSéenje.

» Decu smeju da Ciste ili odrzavaju uredaj iskljucivo ako su stariji od 8 godina i ako su pod
nadzorom.

* Uredaj i strujni kabl €uvati van domasaja dece mlade od 8 godina.

» Nadgledajte decu kako biste osigurali da se ne igraju uredajem.

STA Bl TREBALO DA ZNATE O ELEKTRICNIM UREDAJIMA

* Proverite da li podaci o voltazi na tipskoj polo€ici elektricnog uredaja odgovaraju
lokalnom mreznom naponu.

* Proverite da li je uzemljena uti¢nica na koju prikljucujete elektri¢ni uredaj.

* Instalirajte elektricne uredaje na stabilnim i ravnim povrSinama s kojih ne mogu pasti.

» Odredeni delovi elektri¢nih uredaja mogu tokom kori§¢enja da postanu topli i ponekad vreli. Ne
dodirujte te delove jer postoji opasnost od opekotina.

* Ruke treba da Vam budu suve kada dodirujete elektri¢ni uredaj, strujni kabl ili utikac.

* Elektricni uredaji moraju biti u moguénosti da emituju toplotu kako bi se izbegla opasnost od
pozara. Stoga se uverite da uredaj ima dovoljno slobodnog prostora i da ne dolazi u kontakt
sa zapaljivim materijalima. Ne prekrivajte elektricni uredaj.

» Elektricni uredaiji, strujni kablovi i utikaci ne smeju do¢i u dodir s vodom.

 Nikada ne potapajte elektricne uredaje, strujne kablove ili utikace u vodu ili bilo koje
druge te€nosti.

« Elektricne uredaje ni u kom slu¢aju nemojte dodirivati ukoliko su upali u vodu. Odmah
izvucite strujni utikac iz uti¢nice. Nemojte viSe koristiti uredaj.
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« Pazite da elektri¢ni uredaji, strujni kablovi i utika¢i ne dodu u dodir s izvorima toplote kao
vrelom Sporetu ili otvorenim plamenom.

» Nikada ne ostavljajte strujne kablove da vise preko sudopere, radne povrsine ili stola.

* Izvucite strujni utika¢ iz utiCnice kada ne Koristite elektri¢ni uredaj.

* Izvucite strujni kabl iz utiCnice drzeci utikac, a ne strujni kabl.

* Proveravajte da li je strujni kabl elektricnog uredaja oStecen. Nemojte Koristiti elektricni uredaj
ako strujni kabl pokazuje bilo kakve znake ostec¢enja. Ako je strujni kabl oste¢en, mora ga
zameniti proizvodag, tehnicka sluzba ili sli¢no kvalifikovano osoblje kako bi se izbegla bilo kakva
opasnost.

* Uredaj nije predviden za upravljanje preko eksternog vremenskog prekidaca ili
odvojenog daljinskog upravljaca.

STA Bl TREBALO DA ZNATE O OVOM UREPAJU

* Nikada ne koristite uredaj u vlaznom okruzenju.
« Temeljno ogistite uredaj nakon kori§¢enja (pogledaijte odeljak ,Cigéenje i nega®).

ZIVOTNA SREDINA

« Odlozite ambalazne materijale kao $to su plastika i karton u odgovarajucée
kontejnere za otpad.

* Ne odlazite ovaj uredaj sa uobicajenim ku¢nim otpadom na kraju njegovog
zivotnog veka. Umesto toga, odnesite ga na odgovarajuc¢e sabirno mesto za
reciklazu elektri¢nih i elektronskih uredaja.

Simbol na uredaju, uputstvu za upotrebu ili ambalazi prikazuje pravilno odlaganje.
 Materijali se mogu reciklirati kako je naznac¢eno Pomazuéi nam da ponovo koristimo materijale
ili na drugi nacin recikliramo stare uredaje, dajete vazan doprinos zastiti zivotne sredine.
+ VasSa opstina Vam moze dati informaciju gde da pronadete odgovarajuc¢a sabirna mesta u
Vasoj okolini.

CE-DEKLARACIJA O USAGLASENOSTI

Ovaj uredaj ispunjava zahteve sledecih evropskih bezbednosnih direktiva:
« Direktiva za elektromagnetsku kompatibilnost 2014/30/EU

« Direktiva o niskonaponskim uredajima 2014/35/EU

* RoHS Direktiva  2011/65/EU
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UPOTREBA - Opste

Uredaj je namenjen samo za upotrebu u domacinstvu, a ne u komercijalne svrhe.

1.kuciste 2.odeljak

za mrve 3.otvor za

hleb 4.poluga za

upravljanje

5.dugme za podgrevanije s indikatorom
6.dugme za odmrzavanje s indikatorom
7.dugme za zaustavljanje s indikatorom
8.regulator stepena pecenja

9.strujni kabl i utikac

10.reSetkasti nastavak

UPOTREBA - Pre prve upotrebe

Koristite uredaj na najvisem stepenu (podeSavanje 6) nekoliko puta, a da nista ne przite. Na ovaj
nacin ¢e se ukloniti zadnji ostaci proizvodnje. Mala koli¢ina dima moze se stvoriti kada se uredaj
koristi po prvi put.

UPOTREBA - Priprema

1. Postavite uredaj na stabilnu i ravnu povrsinu.
2. Stavite strujni utika¢ (9) u utiCnicu na zidu.

UPOTREBA - tostiranje

1. Podesite stepen zapecenosti pomocu regulatora stepena pecenja (8).

* Najnizi stepen zapecenosti dobijate u najnizoj poziciji (podeSavanje 1).
* NajviSi stepen zapecenosti dobijate u najvisSoj poziciji (podesavanije 6).
» Uvek prvo koristite nizi stepen zapecenosti.

« Stariji tost zahteva nizi stepen zape€enosti od svezeg tosta.

» Tamnom tostu je potreban visi stepen zapecenosti nego svetlom tostu.

2. Stavite dve kriSke tosta u otvore za tost (3).

3. Polugom za upravljanje (4) spustite tost nadole dok poluga ne ulegne. Kontrolna lampica (5) se
ukljucuje. Uredaj ¢e sada tostirati tost i automatski ¢e se iskljuciti ¢im tost bude gotov. Tost ¢e
automatski izaci.

4. |zvadite tost iz uredaja.

. lzvucite strujni utika¢ (9) iz utinice.

6. Ostavite uredaj da se ohladi pre nego $to ga odlozite. Omotajte strujni kabl oko jezi€aka na
postolju uredaja.

[$)]

UPOZORENJE:

* Proces tostiranja mozete prekinuti u bilo kojem trenutku. Pritisnite dugme za zaustavljanje (7).

* Ukoliko tost po¢ne da se dimi, iskljucite uredaj pritiskom na dugme za zaustavljanje.

« Ukoliko se tost zaglavi, izvucite strujni utika¢ iz utiCnice i ostavite uredaj da se ohladi. Zatim
mozete pazljivo izvaditi tost iz uredaja. Ne koristite Siljate ili metalne predmete.
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UPOTREBA - Zagrevanje
Ovaj uredaj je opremljen funkcijom zagrevanja. Nakon $to spustite tost pomoc¢u poluge za upravljanje
(4), pritisnite dugme za podgrevanje (5). Odgovarajuca kontrolna lampica svetli.

UPOTREBA - Odmrzavanje

Ovaj uredaj je takode opremljen funkcijom odmrzavanja. MoZete je koristiti za odmrzavanje
smrznutog hleba. Nakon $to spustite tost pomocu poluge za upravljanje (4), pritisnite dugme za
odmrzavanije (5). Odgovarajuc¢a kontrolna lampica svetli.

UPOTREBA - Zagrevanje zemicki i bageta

1. Stavite reSetkasti nastavak (10) na uredaj.

2. Stavite zemicke ili baget na reSetkasti nastavak.

3. Postupite kao prilikom tostiranja tosta, ali bez stavljanja tosta u otvore.

CISCENJE | ODRZAVANJE
1. lzvucite strujni utika¢ iz utiénice i
ostavite uredaj da se potpuno ohladi.

2. Uklonite odeljak za mrve (2) iz

uredaja (pogledajte sliku 2) i
uklonite sve mrvice.

3. Ocistite spoljasnjost uredaja vlaznom
krpom i osusite ¢istom krpom. Pazite da
unutradnjost uredaja ne bude
vlazna/mokra.

4. Vratite odeljak za mrve u ureda;.

UPOZORENJE: 2

» Ne potapajte uredaj, strujni kabl ili strujni utika¢ u vodu. Ne stavljajte uredaj u masinu za pranje
sudova.

» Kada Cistite uredaj, nikada ne koristite korozivna ili abrazivna sredstva za ciScenje ili ostre
predmete (npr. nozeve ili tvrde Cetke).
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